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Godina
raspleta?

osljednjih dana 2025. godine studenti su organizirali akciju Raspisi pobjedu pri-

kupljajuci potpise podrske za raspisivanje izvanrednih parlamentarnih izbora u

vise od 100 mjesta i na skoro 500 Standova diliem Srbije. Koliko je gradana
podrzalo akciju dan nakon njezinog zavrSetka (kada je zavrSen ovaj broj Hrvatske rijeci) nije
se jo$ znalo.

Izbora ¢e ove godine biti, najavio je Aleksandar Vuc€i¢ nazivajuci te izbore »izborima koji
¢e odrediti sudbinu Srbije« i kako je eto »ispunjen glavni zahtjev blokadera«. Doduse, Vucic
je najavio izvanredne parlamentarne izbore, ne spominjuc¢i mogucnost prijevremenih pred-
sjednickih izbora, koji bi po redovitom izbornom kalendaru trebali biti 2027. godine. | na koje
se on viSe po Ustavu ne moze kandidirati. Ali Ustav mu ne zabranjuje da se i dalje bavi poli-
tikom i bude nositelj liste SNS-a na parlamentarnim izborima.

Do raspisivanja izvanrednih parlamentarnih izbora veliki posao ¢eka oporbu i studentsku
listu. Zajedno, odvojeno? Mogu li zajedno kada studenti u blokadi porucuju da bi student-
ska lista u parlament uvela »ljude osobnog i profesionalnog integriteta koji nemaju partijske
dugove niti privatne interese«? Kakve su im Sanse ako biradima na crtu izadu razdvojeno?

Trebat ¢e dobro odvagati znacaj politickog trenutka, praviti kompromise, boriti se protiv
osobnih sujeta i interesa. | ako se, recimo, dogodi politiCki preokret, sve to odrzati istodobno
radeci na »ozdravljenju institucija i vra¢anja povjerenja gradana u sistemc.

Jer, ne zaboravimo 2012. godinu. Nisu birai toliko glasovali za Srpsku naprednu stranku
koliko protiv tadasnje vlasti.

Z.V.
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Pregled 2025. godine

i politickim previranjima, masovnim prosvjedima

i blokadama fakulteta nakon pada nadstreSnice
na zeljeznickom kolodvoru u Novom Sadu kada je zivot
izgubilo 15 osoba.

U tom kriznom politiCkom i drustvenom kontekstu s
dvije radikalno suprotstavljene strane odvijao se tijekom
cijele godine i jo§ se nije razrijeSio sukob medu liderima
hrvatske nacionalne manijine, kako izmedu predsjednice
Hrvatskog nacionalnog vije¢a i zastupnice u Hrvatskom
saboru Jasne Vojni¢ i predsjednika Demokratskog sa-
veza Hrvata u Vojvodini i potpredsjednika pokrajinske
Vlade Tomislava Zigmanova, tako i unutar same poli-
ticke stranke DSHV-a.

U Hrvatskoj je koncem godine odrzan prvi krug pred-
sjednickih izbora na kojoj je uvjerljivu premo¢ dobio do-
tadasnji predsjednik Zoran Milanovi¢ (49,09% glasova),
a u drugi krug s njime je uSao kandidat Hrvatske demo-
kratske zajednice Dragan Primorac (19,35%) kojeg je
podrzao i Demokratski savez Hrvata u Vojvodini.

Hrvatsko nacionalno vije¢e u novu godinu je uslo s no-
vim predsjednikom IzvrSnog odbora HNV-a Marinkom
Kati¢em, koji je na tom mjestu zamijenio Karolinu Ba-
Si¢ koja je podnijela ostavku na to mjesto 17. prosinca,
a postavljena za v. d. ravnateljicu NIU Hrvatska rije¢ 19.
prosinca.

»Duznost za koju sam predloZen vidim kao menadZer-
ski posao. Mnogo kapitalnih projekata nas ¢eka«, rekao
je Kati¢ i porucio da ¢e raditi na uspostavljanju mnogo
vecéeg povjerenja izmedu HNV-a i udruga.

l 'godinu 2025. Srbija ulazi opterecena drustvenim

SIJECANJ

Zaklada Jelaci¢: Upravitelj Zaklade ban Josip Jelacic
u Petrovaradinu Goran Kauri¢ rekao je za Hrvatsku ri-
je¢ da su radovi na samoj kuéi jednim dijelom zavr3eni,
»prije svega grubi gradevinski radovi koje je kao nadzor
provodio Zavod za zastitu spomenika kulture Grada No-
vog Sada«. Rekao je i da »tempo radova nije bio zado-
voljavajuci i da ¢emo svakako u razdoblju koje je ispred
nas skupa s HNV-om sigurno ubrzati radove i potruditi
se da do konca ove godine kuca bana Jelaci¢a bude u
funkciji«.

Intervju: Predsjednik DSHV-a i ministar u drugom
mandatu u Vladi Srbije Tomislav Zigmanov je veé u in-
tervjuu u prvom broju tjednika u novoj godini naznacio
postojanje sukobljenih koncepcija rekavsi kako: »politi¢-
ka filozofija DSHV-a pociva na nacelu da nase ambicije
ne smiju stati na dopadljivom predstavljanju i razvoju na-
Sih institucionalnih okvira (neki puta ¢ak i upitnih sadrza-
ja!), ve¢ da moraju smjerati na daleko vecu zahtjevnost
— stvoriti razvijenu komunalnu ili cestovnu infrastrukturu,
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osigurati bolje i dostupnije socijalne usluge i raditi na ra-
zvoju gospodarstva«.

Drugi mandat: Zoran Milanovi¢ osvojio je 12. sije€nja
novi petogodiSnji predsjednicki mandat s ¢ak 74,68%
glasova.

Uvrede: Tijekom prosvjeda uCestale su uvrede na ra-
¢un prosvjednika i blokadera koje se naziva »ustaSama«
i hrvatskim pla¢enicima. DSHYV je reagirao priopéenjem
u povodu antihrvatskog transparenta u Beogradu kada
su studenti iz Zagreba boravili u Beogradu te u povodu
objave gradonacelnika Kraljeva u kojoj troje studenata
oznacCava kao ustaSe: »Takvi postupci unutar nase za-
jednice stvaraju ogroman pritisak, rezignaciju i neizbjez-
no podsjec¢anje na vrileme od 1991. do 1995. godine,
kada je javno koriStenje svega $to ima veze s ustastvom
bilo u funkciji zastraSivanja Hrvata ovdje, to je rezultiralo
progonom velikog dijela naSeg Zivlja iz Srbije, nasiljiem
svake vrste te ubojstvima...«. Od gradonacelnika Kralje-
va oCekuju da povuce izreCene kvalifikacije, a da nepri-
hvatljive kvalifikacije spram Hrvatske trebaju biti javno
osudene kao nedopustive i povucene.

Zupanije: Predsjednica HNV-a Jasna Vojnié izjavila je
kako je »naSa zajednica izuzetno velika, izuzetno Ziva,
ali medijski nevidljiva i to 8to je Hrvatska zajednica Zu-
panija zapocela prosle godine sustavno potporu HNV-u
velika je podrska i zamah nasoj zajednici«.

»HZZ je s time to je sakupila jednu svotu novca po-
duprla krovnu zajednicu Hrvata u Srbiji s istom sumom
koliko Srbija izdvaja za na$ rad, rekla je Vojnic.

Generalni Strajk: Studenti u blokadi pozvali su grada-
ne Srbije na generalni $trajk, odnosno gradansku nepo-
slusnost kroz totalnu obustavu svih aktivnosti 24. sijec-
nja. Dio gradana odazvao se pozivu.

Ostavka: Predsjednik Viade Srbije Milos Vucevi¢
podnio je ostavku 28. sije€nja nakon napada na studente
u Novom Sadu kada je jedna studentica teze ozlijedena
od strane napadaca koji su iziSli iz prostorija Srpske na-
predne stranke.

Narativ protiv Hrvatske: Predsjednica HNV-a i sa-
borska zastupnica Jasna Vojni¢ rekla je na susretu
Konfederacije odbora za poslove Unije parlamenata EU
(COSAC) kako se u Srbiji Siri narativ »koji nepravedno
optuzuje Hrvatsku za ‘uzrok’ prosvjeda, sto je u potpuno-
sti neutemeljeno i Stetno za odnose u regiji. Ovaj narativ
moZe dovesti do destabilizacije i vrac¢anja u proSlost, a to
je nesto §to moramo sprijediti«.



Gradonacelnik: Dijelovi govora gradonacelnika Su-
botice Stevana Baki¢a s Banijskog prela u Subotici 25.
sijeCnja izazvali su brojne reakcije. Baki¢ je rekao da su
»ustade ponovo napale nadu Srbiju« i da »iza svih ovih

dogadaja stoji hrvatska obavjestajna sluzba«. Ove izjave
sutradan su osudili DSHV i HNV pozivajuci nadlezna dr-
Zavna tijela da reagiraju.

DSHV: »Ove poruke predstavljaju povratak u retoriku
proSlosti, ispunjenu neistinitim tvrdnjama, uvredama i
otvorenom mrznjom prema Hrvatima, te »predstavljaju
neprihvatljiv napad na dostojanstvo i sigurnost hrvatske
zajednice u Subotici i Sire«, priopcio je DSHV.

Zastupnica i predsjednica: Jasna Vojni¢ navela je na
Facebooku: »U svojstvu saborske zastupnice, pozivam
Stevana Bakica da iznese dokaze za ove svoje tvrdnje,
u suprotnom, rasprava u Europskom parlamentu na ovu
temu morat ¢e biti pokrenuta. U istoj izjavi Stevan Ba-
ki¢ imputira ustadku ideologiju svim Hrvatima, pa tako i
nama koji zivimo u Srbiji, &ime direktno inspirira etnicki
motivirano nasilje spram Hrvata. U svojstvu predsjednice
HNV-a javno pozivam drzavnu tuZiteljicu Zagorku Dolo-
vac da pokrene kazneni postupak, buduéi da se ovakva
djela gone po sluzbenoj duznosti«.

Izjave su osudili i prestavnici oporbenih stranaka u Su-
botici.

Osuda je u ponedjeljak, 27. sije€nja, stigla i iz Ministar-
stva za ljudska i manjinska prava koje je najostrije osudi-
lo »neprimjerene i tendenciozne izjave« gradonacelnika
Subotice »koje ugrozavaju pripadnike hrvatske nacional-
ne manjine u Srbiji i stvaraju dodatne tenzije u drustvu«.

Ministarstvo je pozvalo nadlezne institucije na reakciju
i postupanje u skladu s propisima.

Reagiranje Baki¢a: Gradonacelnik Bakic je na konfe-
renciji za medije 28. sijeCnja rekao da su ga, na Zalost,
»neki pogresno shvatili« i da se njegova izjava u kojoj
spominje »ustaSe« odnosi na pojedince koji, po njemu,
rade protiv interesa drzave Srbije. Dodao je i da jednako
gleda na sve gradane Subotice kao i da ima veliki broj
prijatelja Hrvata.

Na pitanje je li mogué susret s Vojni¢ i Zigmanovim,
Baki¢ je kazao: »Oni su se prije obracali za neke stvari
i ja sam odgovarao, kad je bilo nekih drugih situacija i
napada ja sam odmah reagirao. Uvijek sam za razgovor,
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samo trebaju da me ‘okrenu’. Ja prvi da zovem necu ni-
koga. Pogotovo &to su bila ta dva velika dogadaja, pola-
ganje kamena temeljca za Hrvatsku kucu i njeno zavrse-
nje i u oba slu€aja nisam dobio poziv kao gradonacelnik
ovog grada, to su par pitanja za njih zasto je tako bilo,
kazao je Baki¢.

DSHV za dijalog: DSHV je pozitivno ocijenio obraéa-
nje gradonacelnika ali je istaknuo da se ne moze zane-
mariti ¢injenica da se pripadnici hrvatske zajednice, koja
stolje¢ima sudjeluje u oblikovanju kulturnog, drustvenog
i ekonomskog tkiva Subotice i svjedoi odanost demo-
kratskim vrijednostima, Cesto susrecu s ne malim izazo-
vima u oCuvanju svog identiteta i afirmaciji svojih prava.
DSHYV je pozdravio izrazenu spremnost gradonacelnika
na otvoreni dijalog i njegovu izjavu o dostupnosti za ko-
munikaciju s predstavnicima hrvatske zajednice.

HNV za kazne: Predsjednica HNV-a ocijenila je da
Stevan Baki¢, kao javna li€nost, mora snositi odgovor-
nost za izjave s Banijskog prela.

»Takav govor mora biti sankcioniran i to na svim razi-
nama — kako individualno, tako i kolektivno, jer njegova
Steta ne pogada samo pojedinca koji ga izgovara, ve¢ i
Citavu zajednicu. Kazne za govor mrznje trebaju biti ja-
sne, dosljedne i pravedne, kako bi se sprijecilo dalje Sire-
nje netrpeljivosti i nasilja u drustvu«, zaklju€ila je Vojnic.

Protjerivanje: Pet drzavljanki Hrvatske koje su sudje-
lovale na akademiji za nevladine organizacije u organi-
zaciji fondacije Erste su nakon privodenja i ispitivanja
u policiji dobile rok od 24 sata da napuste Srbiju zbog
ugrozavanja sigurnosti, te zabranu ulaska u drzavu od
godinu dana.

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Hrvatske pre-
porucilo je svojim drzavljanima da odgode sva putovanja
u Srbiju koja nisu nuzna. Ministarstvo vanjskih poslova
Srbije ocijenilo je »neprimjerenim« $to hrvatski duznosni-
ci optuzuju Srbiju jer je protjerala hrvatske drzavljanke u
skladu s »uobi¢ajenom medunarodnom praksome.

Hrvatska rije€: Na XIII. sjednici Upravnog odbora NIU
Hrvatska rije¢ 30. sijeCnja izabrana je Karolina Basi¢ za
ravnateljicu ove ustanove.

—
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»Jedna od prioritetnih zada¢a u idu¢em razdoblju bila
bi postavljanje TV studija Matica na dobre i zdrave teme-
ljie kroz osmisljavanje razli€itih formi medijskog sadrZaja.
Projekt izgradnje TV studija ima osnovnu svrhu osigu-
ravanja vece vidljivosti informacija vezanih uz hrvatsku
zajednicu u Republici Srbiji i neovisnost u kreiranju i pla-
siranju klju¢nih porukac, rekla je Basic.

VELJACA

Saborski odbori: Dva odbora Hrvatskog sabora, Od-
bor za vanjsku politiku i Odbor za Hrvate izvan Hrvatske,
odrzali su 31. sije€nja zajedni¢ku tematsku sjednicu o
polozaju Hrvata u Vojvodini odnosno Srbiji. U raspravi
je iskazana duboka zabrinutost zbog govora mrznje pre-
ma Hrvatima i Hrvatskoj, kao i zbog neprestanog Sirenja
meduetnicke netrpeljivosti i kr8enja ljudskih i manjinskih
prava od strane predstavnika vlasti u Srbiji.

PredloZeno je kontinuirano izvjeStavanje Europske ko-
misije i Europskog parlamenta o tome.

»Ono $to traZimo s nultom tolerancijom je da govor mr-
Znje prestane i da se u izvjeS¢ima EK nade stavka da
politiCki predstavnici vlasti u Srbiji sprijece, odnosno za-
ustave govor mrznje prema Hrvatima i hrvatskoj zajed-
nici, da zaustave Sirenje meduetnicke netrpeljivosti i da
se zaustavi zapravo €itava ova situacija krSenja ljudskih
i manjinskih pravag, rekla je saborska zastupnica Jasna
Vojnié.

Blokada mostova: ViSe desetaka tisu¢a studenata i
gradana sudjelovalo je 1. i 2. veljace u blokadi mosto-
va u Novom Sadu. Blokade su organizirane u povodu tri
mjeseca od pogibije 15 ljudi u padu nadstreSnice Zelje-
zni¢kog kolodvora. Sva tri mosta u gradu bila su blokira-
na 1. veljace, na Dan grada Novog Sada, na tri sata, a
okupljeni su se potom prebacili na Most slobode, koji su
blokirali duze od 24 sata. Na blokadu mostova su pozva-
ni studenti koji dva meseca prosvjedima i blokadama fa-
kulteta Sirom Srbije traZze odgovornost vlasti za nesrecu
na zeljezni¢kom kolodvoru u Novom Sadu.

Duzijanca: U prostorijama Bunjevackog nacionalnog
vije€a 6. veljaCe odrzan je sastanak na kom su nazogili
predsjednica istoga dr. sc. Suzana Kujundzi¢ Ostoji¢ i
¢lan BNV-a Veljko Vojnié, te predsjednica HNV-a Jasna
Vojni¢, direktor Udruge bunjevackih Hrvata DuZijanca
Marinko Piukovié¢ i ¢lan Udruge Miroslav Kujundzié¢.
Na ovome sastanku se razgovaralo o upisu DuZijance
u Centralni registar Nematerijalnog kulturnog naslijeda
Republike Srbije.

Duzijancu u nacionalni registar zeli upisati i hrvatska i
bunjevacka zajednica.

»Ono $to je na ovom sastanku dogovoreno, a §to nam
je svima bitan korak, jeste da smo se usaglasili da svat-
ko ide svojim putem, da ne ovisimo jedni od drugih, niti
¢emo biti smetnja jedni drugima. Svatko $titi svoju prak-
su, a obi¢aj je jedan, rekao je Marinko Piukovic.
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Skupstina grada Subotice: Na sjednici Skupstine gra-
da Subotice, odrzanoj 6. veljace, troje vijecnika DSHV-a
porucili su kako viSe ne¢e podrzavati skupstinsku veéinu
dok se njihove inicijative ne podrze, te napustili sjednicu.

Prekid suradnje posljedica je ne samo govora gradona-
Celnika Subotice Baki¢a na Banijskom prelu ve¢ i zbog
toga Sto SNS nije podrzao njihove inicijative kao Sto su
Hrvatski Skolski centar, komunalna infrastruktura, atarski
putovi, Drama na hrvatskom jeziku i drugo.

Raskol? U danu kada je odrzana sjednica iz HNV-a je
poslan tekst medijima s naslovom Vijecnici DSHV-a se
ograduju, iako predsjednik Zigmanov podrzava u kojem
se navodi kako se troje vijeénika u Skupstini grada Su-
botice: Josipa Vojni¢ Tunié, Mira Tumbas i Ninoslav
Radak, »ogradilo od nedavnih izjava gradonacelnika
Subotice Stevana Baki¢a« iako je predsjednik te stranke
Tomislav Zigmanov zauzeo drugadiji stav pozdravljajuci
njegovu izrazenu spremnost na otvoreni dijalog i njegovu
izjavu o dostupnosti za komunikaciju s predstavnicima
hrvatske zajednice.

U istome tekstu prenijet je i komentar predsjednice
HNV-a Jasne Vojni¢ u kojem je pohvalila istupe vije¢nika
DSHV-a te postavila pitanje »je li doSlo do raskola unutar
stranke ili je posrijedi nesto drugo«.

Sefica vijeénicke grupe Josipa Vojnié Tunié je rekla za
Hrvatsku rije¢ da je njihova odluka prethodno usuglase-
na u stranci i s predsjednikom DSHV-a Zigmanovim.

»Ne znam uopce tko je plasirao i iz kojih razloga tu
neistinu u javnost. Sva stajalista i odluke koje kao vije¢-
ni¢ka skupina donosimo usuglasena su i dogovaraju se
sa svim kljuénim duznosnicima u DSHV-u, pa i s pred-
sjednikom Zigmanovimg, rekla je Vojni¢ Tunig.

Sukob Zigmanov — Vojnié: Medusobne optuzbe na
drudtvenim mreZzama pokazale su — do sada javno naj-
otvorenije i najsnaznije — sukob izmedu predsjednice
HNV-a i saborske zastupnice Jasne Vojni¢ i predsjednika
DSHV-a Tomislava Zigmanova.

Predsjednik DSHV-a kritizirao je 7. veljaCe, na platfor-
mi X rad NIU Hrvatska rije¢ kada su u pitanju objave na
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drustvenim mreZzama vezane za tu stranku, ali i poslova-
nje same ustanove.

Narugene suradni¢ke odnose Vojnié i Zigmanova po-
kazale su i reakcije na izjave gradonacelnika Subotice
Baki¢a. Vojni¢ je tada Zigmanova, kao ministra za ljud-
ska i manjinska prava, pozvala da zatrazi sazivanje hitne
sjednice srbijanske Vlade kako bi se prekinulo pitanje
javnog targetiranja Hrvata za potrebe dnevne politike. U
protivnom, pozvala ga je da iz Vlade istupi podnosSenjem
ostavke.

P

Europski parlament: Jasna Vojni¢ zatrazila je pred
Odborom za vanjske poslove Europskog parlamenta u
Bruxellesu monitoring govora mrznje prema Hrvatima
19. veljace.

»TraZzimo da govor mrznje prema Hrvatima i Hrvatskoj
koji dolazi od predstavnika vlasti Republike Srbije, Sire-
nje meduetniCke netrpeljivosti te krsenje ljudskih i ma-
njinskih prava postanu dio izvjeS¢a Europske komisije
o napretku Srbije na njezinu putu prema EU-u te da se
nad tim provodi stalni monitoring. Trazimo da tolerancija
prema takvim ispadima bude ravna nuli i pozivamo sve
institucije da djeluju u tom smjeru«, porucila je Vojni¢.

Picula u Srbiji: Izvjestitelj Europskog parlamenta za
Srbiju Tonino Picula boravio je od 24. do 26. veljaCe u
prvom sluzbenom posjetu Srbiji. Picula je osudio »nepot-
krijepliene optuzbe protiv Europske unije i njenih drzava

Tema ITR

Clanica« u kojima se tvrdi da su one ukljuéene u orga-
niziranje aktualnih prosvjeda predvodenih studentima.
Picula je istaknuo da i dalje postoje veliki nedostaci u kri-
ti€nim podrugjima, poput vliadavine prava, slobode medi-
ja, izbornog okvira, uporne rasprostranjenosti korupcije i
reforme javne uprave.

»Glavni razlozi za zastoj na europskom putu Srbije su
u kombinaciji unutarnjih problema s vladavinom prava i
nejasne vanjskopoliticke orijentacije zemlje«, izjavio je
Picula nakon predstavljanja nacrta godidnjeg izvjestaja
0 Srbiji.

HNV sjednica: Hrvatsko nacionalno vije¢e u Srbiji
odrzalo je u ponedjeljak, 24. veljace, 48. sjednicu u pro-
storijama u Donjem Tavankutu. Na dnevnom redu bila
su izvjeSc¢a o radu i planovi rada HNV-a, ZKVH-a i NIU
Hrvatska rije¢, imenovan je novi Upravni odbor Fondacije
Cro-Fond, a vijeénici su informirani i o kapitalnim projek-
tima koje vodi HNV.

»Nastavit ¢e se snimanje emisije Hrvatska ri¢ iz Vojvo-
dine, a ono ¢ime ¢emo se jo$ baviti je snimanje emisija
novih formata i kracih video priloga koji ¢e biti prilagode-
ni drudtvenim mrezZzama. Poveéanje mase placa za 9%
je upravo iz razloga zapoSljavanja zamjenika djelatnika
koji su na bolovanju i novih zaposlenika za rad u studi-
ju. Planiramo i aplicirati na natjecaj SrediSnjeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Hrvatske radi angaZiranja dodat-
nih suradnika za potrebe studija. Buduéi da ¢emo imati
izuzetan studio, planiramo i izdavanje studija drugim pro-
dukcijskim ku¢ama kako bismo ostvarili i prihode na ovaj
nacing, rekla je ravnateljica NIU Hrvatska rije¢ Karolina
Basic.

OZUJAK

Vrti¢ u Tavankutu: »Jako nam je vazno da Hrvatska
skrbi za nas, da nas podupire, a mi, kao $to ve¢ znate,
imamo puno ideja. Dogovoreno je da ¢e, nakon $to mi

izgradimo vrti¢, Grad Subotica i PU NaSa radost omo-
guciti njegovo funkcioniranje. Mi imamo nas kadar na
hrvatskom jeziku i sigurna sam da ¢e se vrlo skoro steci
uvjeti i da ¢e nasi maliSani krenuti u ovaj vrtic, rekla je
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predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ prigodom svec€anog
otvorenja vrti¢a u Tavankutu Andeli ¢uvari.

ZKVH: Pokrajinska vlada je na sjednici odrzanoj 5.
ozujka donijela RjeSenje kojim se Josip Bako, master
ekonomist, te dosadasnji zaposlenik Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata na poziciji administrativho-poslov-

nog tajnika, imenuje za vrSitelja duznosti ravnatelja Za-
voda. Na istoj sjednici donijeto je rjeSenje kojim se Kata-
rina Celikovié, profesorica komparativne knjizevnosti i
ruskog jezika i knjizevnosti, razrijeSava duznosti ravnate-
liice Zavoda, na osobni zahtjev zbog odlaska u mirovinu.

Vijeée DSHV-a: DSHV odrzao 12. oZujka sjednicu Vi-
je¢a stranke. Na sjednici su razmatrani kljuéni aspekti
djelovanja u protekloj godini te usvojena izvjeS¢a o radu i
planovi rada za aktualno razdoblje i donesena je odluka o
odrzavaniju izbora za tijela upravljanja na svim razinama,
objavljeno je na sluzbenoj web stranici DSHV-a. Navodi
se kako je bilo opstrukcija u organiziranju ove sjednice.
S druge strane, zamjenik predsjednika DSHV-a Goran
Kauri¢ naveo je kako su usvajanje odluka na sjednici
Vije¢a pratile nepravilnosti i da je »usvajanje IzvjeS¢a o
radu stranke u 2024. s 19 glasova ‘za’, od 39 nazo¢nih
Clanova Vijeca, kr8enje Statuta i Pravilnika o radu Vije-
ca«.

»Nakon §to je poslije ovoga dio vije¢nika napustio sjed-
nicu, usvajaju se sve ostale to¢ke bez kvoruma za nasta-
vak sjednice«, naveo je Kauric.

Koordinacija: Sastanak Koordinacije nacionalnih vije-
¢a nacionalnih manjina u Srbiji odrzan je 17. ozujka u
Subotici. Predsjedavaju¢a Koordinacijom i predsjednica
HNV-a Jasna Vojni¢ rekla je kako Srbija sada za rad 24
nacionalna vijec¢a izdvaja 2,6 milijuna eura, a minimum
za rad svakog vijeca bio bi 20 milijuna dinara i da se
sredstva nisu poveéavala od 2011. Dodala je da se u
odnosu na ukupan prora¢un Srbije za nacionalna vije¢a
nacionalnih manjina izdvaja 0,02 posto, a jedna osmina
gradana Srbije su pripadnici nacionalnih manjina.

Rekla je kako ¢e zahtjevi za povecanje sredstava biti
upuceni Ministarstvu za ljudska i manjinska prava, Mini-
starstvu financija, Savjetu za nacionalne manjine i Vladi
Srbije, kao i lokalnim samoupravama.
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Jedna od tema bila je i aktivnost na izradi Akcijskog
plana za ostvarivanje prava nacionalnih manjina, budu-
¢i da, kazala je Vojni¢, Srbija Akcijskog plana nema od
2021. godine, kada je prestao vaziti prvi plan usvojen
2016. godine.

Prosvjed: U Beogradu je 15. oZujka odrzan najveci
prosvjedni skup u povijesti Srbije.

Ministarstvo: Ministarstvo za ljudska i manjinska pra-
va i drustveni dijalog na &ijem &elu je Tomislav Zigma-
nov opovrgnulo je da sredstva za rad vije¢a nacionalnih
manijina nisu povecana od 2011. godine, navodeci da su
sredstva iz proracuna Srbije u meduvremenu povecana
za 30 posto, a iz proracuna AP Vojvodine za 75 posto.
Ministarstvo je navelo da je u prijedlogu prioritetnih pod-
ru€ja financiranja za 2026. zatraZilo dodatnih 100 miliju-
na dinara za financiranje manjinskih vije¢a.

Konferencija u HND u Zagrebu: Na konferenciji po-
krenutoj na inicijativu Zajednice protjeranih Hrvata iz Sri-
jema, Backe i Banata (Zagreb) koja je odrzana 21. ozuj-
ka u Hrvatskom novinarskom domu u Zagrebu govorilo
se 0 nacionalnim sustavima za$tite hrvatske nacionalne
manjine u Srbiji i srpske nacionalne manjine u Hrvatskoj.

Predsjednica HNV-a i zastupnica u Hrvatskom sabo-
ru Jasna Vojni¢ ponovo je ukazala na problem govora
mrznje spram Hrvata koji je Cesto prisutan u javhom
diskursu Srbije i koji se, po njenom misljenju, koristi kao
emocionalni okidag, kako bi se skrenula paznja s vaznih
problema.

Ravnateljica NIU Hrvatska rije¢ Karolina Basi¢ govorila
je o financiranju. »Sto se ti¢e financiranja, mi se financi-
ramo iz AP Vojvodine, ukupno devet nacionalnih maniji-
na dobiva sredstva za svoje ¢asopise i novine, ukupno
4,5 milijuna eura, od ¢ega Hrvatska rije¢ dobiva 550.000
eura, $to nam omogucava da imamo najveci broj upo-
slenih u ustanovi, dok je za nacionalna vijec¢a to mnogo
manja suma. Srbija na godiSnjoj razini opredijeli 2,6 mi-
lijuna eura na 24 savijeta, $to je daleko manje u odnosu
na novine. Dakle, ono §to pomaze HNV-u jesu kapitalni
projekti od Vlade Hrvatske i SrediSnjeg ureda za Hrvate
izvan Hrvatske, rekla je Basic.
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Nastavak sukoba: Predsjednik DSHV-a Tomislav Zi-
gmanov bio je u dva mandata od 2022. godine ministar
za ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog, no u ovoj
Vladi je ostao bez portfelja, a novi ministar je predsjed-
nik Matice Albanaca u Srbiji Demo Berisha. Zigmanov
je istaknuo kako je obnaSanje ministarske duznosti u
dva mandata »vjerojatno najvece postignuée u politickoj
participaciji hrvatske zajednice od po¢etka demokratskih
promjena — od 1990. godine«.

Predsjednica HVN-a Jasna Vojni¢ je povodom neime-
novanja Zigmanova rekla kako »eventualno nesudjelo-
vanje predstavnika hrvatske zajednice u novoj vladi ne
predstavlja osobit gubitak« i da ovu odluku primaju na
znanje — »bez razoc€aranja, ali i bez euforije«.

Prekograni¢na suradnja: Potpisani su ugovori za
projekte prekograni¢ne suradnje Hrvatska — Srbija u
vrijednosti od 1,7 milijuna eura za 32 projekta u Vin-
kovcima 15. travnja. Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢
podsjetila je da je ovo Cetvrta godina provedbe progra-
ma te da je do sada uloZeno 3,7 milijuna eura, od ega
je najveéi dio — oko 70 posto — usmjeren Hrvatima u
Srbiji.

Akcijski plan: Treningom za ¢lanove radne skupine,
na kojem su predstavljeni planirani mehanizmi praée-
nja i izvjeStavanja u okviru Akcijskog plana, nastavljen
je rad na izradi novog Akcijskog plana koji je zapoCeo
prije dva mjeseca. U ime HNV-a na treningu (24. travnja)
i u raspravi sudjelovao je Darko Sari¢ Lukendi¢. On je
istaknuo da je Koordinacija nacionalnih vije¢a, kojom tre-
nutacno predsjeda HNV, poslala konkretne mjere i prijed-
loge Ministarstvu za ljudska i manjinska prava te radnoj
skupini, ukljuujuéi prijedloge izmjena zakona.

DSHV: Uz prozivke na drustvenim mrezama, osam
Clanova Predsjednistva DSHV-a u javnhom obraéanju
ogradili su se od predsjednika stranke Tomislava Zigma-
nova kada se sastao s predsjednikom Aleksandrom
Vuciéem u okviru konzultacija o mandataru za sastav
nove Vlade. Posljednji u nizu javnih istupa dijela ¢lano-
va DSHV-a je zahtjev za sazivanje izvanredne sjednice
Vijeéa stranke »s ciljem Sto skorijeg raspisivanja unutar-
stranackih izbora«.

Zigmanov tvrdi kako se o raspisivanju izbora na svim
razinama i zakazivanju izborne skupstine raspravljalo na
Ill. izvanrednoj sjednici Vije¢a DSHV-a, koja je odrzana
12. ozujka.

RTS: Uz fakultete ¢ija blokada traje mjesecima zapo-
Cela je i blokada Radiotelevizije Srbije 14. travnja. Stu-
denti koji blokiraju fakultete i RTS porucili su da nece
odustati od blokade javnog servisa sve dok zahtjev ne
bude ispunjen i pozvali su gradane da potpiSu peticiju za
raspisivanje novog javnog poziva za predlaganje kandi-
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data za ¢lanove Savjeta Regulatornog tijela za elektro-
nicke medije (REM).

Zid boli: |zaslanstvo Zajednice protjeranih Hrvata iz
Srijema, Backe i Banata polozilo je 18. travnja u 14 sati
na zagrebackom groblju Mirogoj, ispred Zida boli, vijenac
i upalilo svije¢e u znak sje¢anja na stradanje neduzne
obitelji Matijevié iz Kukujevaca, mjesta pokraj Sida u
Srijemu, kao i za sve stradale Hrvate koji su za vrijeme
Domovinskog rata stradali ili nestali u Vojvodini, u Srbiji.

»Ovom i drugim komemoracijama Zajednica PHSBB
Zeli ukazati na potrebu izgradnje primjerenog spomen
obilieZja u Srbiji za ubijene, nestale i protjerane Hrvate,
Zrtve etnicki motiviranog nasilja. Takvo spomen obiljeZje
trajno bi ukazivalo na ta stradanja i sprijecilo daljnja negi-
ranja postojanja tih Zrtava, a mi bismo imali mjesto gdje
moZemo poloZiti cvijecCe i upaliti svije¢e za te nevine Zr-
tve«, rekao je predsjednik Zajednice lvo Martinovié¢.

Izvanredna sjednica Vijeéa DSHV-a: Na izvanrednoj
sjednici Vije¢a, koju je sazvao zamjenik predsjednika
DSHV-a Goran Kauri¢, a na inicijativu koju je potpisalo
30 vijeénika, odrzanoj u HKC-u Bunjevacko kolo u Su-
botici 29. travnja, 24 vije¢nika donijelo je odluku da se
raspiSu izbori na svim razinama u DSHV-u te su izabrali
izborno povjerenstvo.

Slaven Duli¢ predloZio je dodatnu to¢ku dnevnog reda
— izglasavanje nepovjerenja predsjedniku Zigmanovu, ali
to nije prihvaéeno jer je »za« glasalo 5 vijeénika, 18 je
bilo »protiv« i jedan je bio suzdrzan.

»Kandidirat ¢u se na izborima, piSem upravo moj pro-
gram koji ¢u predstaviti prvo vije¢nicima, a svakako kada
ga budem predstavio iznijet ¢u ga i javno, a iznijet ¢u
i kako vidim da bi trebao funkcionirati DSHV i kakvu bi
politiku trebao pratiti u javnosti srpske politicke scene,
rekao je Kauri¢ u izjavi medijima.

Predsjednik stranke Tomislav Zigmanov osporio je le-
gitimnost i legalnost sazivanja ove sjednice te je rekao
kako se »izvanredna sjednica Vije¢a temelji na cijelom
nizu formalno-pravne i sadrZzinske nevaljanosti te je u
tom smislu nistetna«.
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Izbori: Studenti u blokadi svih sveucilista u Srbiji iznijeli
su 5. svibnja zahtjev da se raspusti Narodna skup$tina
Srbije i raspiSu izvanredni parlamentarni izbori. »Zahtjev
za raspustanje Skupstine Srbije i hitno raspisivanje izbo-
ra jedini je moguci put za izlazak iz politicke i drustvene
krize u kojoj se nalazi Srbija. 1z tog razloga Demokratska
zajednica Hrvata podrzava ovaj, kao i sve prethodne za-
htjeve studentskih plenuma«, navodi se u priopcenju.

DSHV Zemun: U Zemunu je 10. svibnja osnovana
Mjesna organizacija DSHV-a. Za predsjednika je izabran
diplomirani pravnik Matija Tepes, a osnivanju je nazoCi-
lo »nekoliko novih ¢lanova s podru¢ja Grada Beograda,
potomaka prve i druge generacije ekonomskih i drugih
migranata iz Hrvatske, te predsjednik DSHV-a Tomislav
Zigmanov, navodi se u priopéenju stranke.

Financijska potpora: Na sjednici Vlade Hrvatske, odr-
Zanoj 15. svibnja, projekt »Program razvoja poljoprivrede
hrvatske zajednice u Srbiji«, Ciji je nositelj HNV, progla-
Sen je projektom od strateSkog znacaja za Hrvate izvan
domovine i za 2025. je izdvojeno 500.000 eura.

Planira se sufinanciranje do 100 projekata u pojedinacnim
iznosima od 1.000 do 15.000 eura. HNV je dobio 150.000
eura za strateski projekt »Institucionalno osnazivanje hrvat-
ske zajednice u Republici Srbiji« Cetvrtu godinu zaredom.

Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske donio je Odluku o dodjeli financijske potpore za
52 projekta hrvatskih udruga i Zupa iz Srbije, a ukupni
iznos za Hrvate iz Srbije je 232.650 eura.

Izbori u DSHV-u: Prema informacijama iz Ureda
DSHV-a, do srijede, 28. svibnja, odrzane su izborne
skupstine u 10-ak od 48 mjesnih organizacija. Zamjenik
predsjednika Goran Kauri¢ oekuje da ¢e izbori u mje-
shim organizacijama biti zavrSeni do poc€etka lipnja, a da
¢e izborna skupstina biti odrzana u drugoj polovici lip-
nja. Predsjednik Tomislav Zigmanov kaZe kako ée izbori
u stranci biti odrzani »kada bude donijeta pravovaljana
odluka mjerodavnog tijela i kada se izborni proces bude
odvijao na nacin sukladan Pravilniku o izborima u DSHV-
u, a ne kako nekome padne na umx«.

LIPANJ

Matica u Sidu: U Sidu je 1. lipnja sve&ano izvréena
primopredaja kljuéa Matice u Sidu, koja je dana na kori-
$tenje HKD-u Sid. Matica u Sidu dio je tre¢eg kapitalnog
projekta hrvatske Vlade za Hrvate u Srbiji »Sagradi mlin
gdje je vodag, kojim se planira izgradnja i obnova sedam
malih matica u sedam vojvodanskih mjesta. Sid je prvi
koji je dobio svoju maticu.

Presuda: Osnovni sud Subotica donio je pravosnaznu
i izvrSnu presudu o nistavnosti svih odluka s izvanred-
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ne sjednice Vije¢a DSHV-a od 29. travnja 2025. godine i
utvrdio da kao takve nemaju nikakvo ‘dejstvo’, to jest dje-
lovanje i u€inak u pravnom poretku. Medu ostalim navodi
se kako je sjednica odrzana bez potrebnog kvoruma, uz
Zlouporabu identiteta odredenih ¢lanova Vije¢a DSHV-a.

Susret ministara: Ministar vanjskih i europskih poslo-
va Hrvatske Gordan Grli¢ Radman, zajedno s poseb-
nim savjetnikom predsjednika Vlade Hrvatske za vanj-
sku politiku dr. Matom Graniéem, boravio je 13. lipnja u
Srbiji, gdje se sastao s ministrom vanjskih poslova Srbije
Markom Buriéem, kao i s predstavnicima hrvatske za-
jednice u Srbiji te Srijemske biskupije.
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Radman je rekao da najosjetljivije pitanje za Hrvatsku
ostaje sudbina nestalih osoba (njih 1.748), a istaknuto
je i pitanje zadrzavanja hrvatskih gradana na granici te
slu€ajevi uskracivanja njihova boravka u Srbiji. Razgo-
varalo se i 0 garantiranim mandatima za nacionalne ma-
njine kao i o revitalizaciji Hrvatskog doma u Srijemskoj
Mitrovici.

Neravnopravnost: Zastupnica Jasna Vojni¢ upozorila
je u svom obraéanju u Hrvatskom saboru na neravno-
pravan polozaj Hrvata u Srbiji u usporedbi s pravima na-
cionalnih manjina u Hrvatskoj. Posebno se osvrnula na
rezultate lokalnih izbora i politiCku participaciju manjina.

Prema vaZec¢im zakonima u Hrvatskoj, nacionalne ma-
njine imaju pravo na sudjelovanje u lokalnoj vlasti kada
zadovoljavaju odredene demografske pragove — 1,5%
za vije¢nike u lokalnim skupstinama, 5% za zamjenike
zupana i 10% za zamjenike gradonacelnika ili nacelni-
ka, podsjetila je Vojni¢ i rekla kako bi Hrvati u Srbiji imali
pravo na dva dozupana, Cetiri dogradonacelnika, 22 za-
mjenika nacelnika opcina, te stotine vijec¢nickih mjesta
dillem Vojvodine kada bi se primjenjivao isti model kao
u Hrvatskoj.

Potpredsjednik Vlade APV: Predsjednik DSHV-a To-
mislav Zigmanov izabran je 25. lipnja za potpredsjednika
Pokrajinske vlade u Skupstini AP Vojvodine. Za njegov
izbor glasalo je 76 zastupnika, protiv je bilo 18, a suzdr-
Zanih nije bilo od ukupno 120 zastupnika.



Dio duznosnika DSHV-a »ogradio« se od njegovog iz-
bora, a predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ izjavila je da
»OVO imenovanje ne proizlazi iz politi€ckog aranzmana s
predstavnicima hrvatske zajednice niti je usuglaseno s
njezinim institucijamac.

»Zbog toga, u toj funkciji gospodin Zigmanov ne dje-
luje u ime hrvatske zajednice, vec iskljuCivo nastupa u
vlastitom svojstvu. Gospodinu Zigmanovu Zelimo uspjeh
u izvrSavanju zadataka koji mu budu povjereni od strane
onih koji su ga na tu funkciju i predloZili«, navela je Vojnic.

Vidovdanski prosvjed: U subotu, 28. lipnja, veliki broj
gradana stigao je u Beograd kao podrska studentima u
blokadi koji su organizirali prosvjed »Vidimo se na Vidov-
dan«. Pristalice vlasti su u Pionirskom parku organizirali
knjizevnu vecer. Predsjednik Aleksandar Vuci¢, koji je i
obiSao okupljene u Pionirskom parku, porucio je da ne¢e
biti ispunjen zahtjev za raspisivanje izvanrednih izbora i
zahtjev da se ukloni kamp u Pionirskom parku u kome su
studenti »koji Zzele da uce«.

SRPANJ

Polemika: DSHV je izrazio zabrinutost $to je HNV, kao
i Koordinaciju nacionalnomanijinskih vije¢a na sjednici
Savjeta za nacionalne manjine predstavljao Darko Sari¢
Lukendi¢ kao »koordinator HNV-a«, Sto je »nepostoje-
¢a duznost unutar strukture HNV-a, koja je usto dobila
nelegalno ovlastenje«, a zatim i »izostanak bilo kakve
reakcije dopredsjednice DSHV-a Ankice Jukié-Mandi¢,
ujedno i Sefice kabineta ministra«.

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava ocijenilo je
»nedopustivim« navode iznijete u priopéenju DSHV-a,
jer je Sari¢ Lukendi¢ prisustvovao uz pismeno ovlaste-
nje predsjednice Vije¢a. Navodi se i kako »DSHV nema
prava relativizirati funkciju predstavnika HNV-a i njegovu
ulogu na sjednici Savjeta« kao ni komentirati nadleznost
Sefice kabineta Ministarstva Ankice Juki¢-Mandic.

DSHYV je novim priopéenjem istaknuo kako DSHV ima
»ne samo pravo vec¢ i obvezu komentirati dogadaje koji
se odnose na polozaj hrvatske nacionalne manjine u Sr-
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biji, kao i odnose i tendencije unutar same zajednice«
kao i da je kritika bila usmjerena prema nepravilnostima
unutar samog HNV-a, a ne prema Ministarstvu.

Voda: Grupa nezadovoljnih gradana iz razli€itih dije-
lova Subotice i okolnih sela, a koji nemaju pristup vodo-
vodnoj mrezi ili im je voda lo8e kvalitete, okupili su se
8. srpnja u znak prosvjeda ispred Javnog komunalnog
poduzecéa Vodovod i kanalizacija. Policija je osiguravala
ulaz u poduzece te su gradani na ogradu objesili prazne
balone za vodu s natpisima dijelova grada.

KOLOVOZ

Sukobi na ulicama: Devetomjesecni prosvjedi, bloka-
de fakulteta, Strajkovi nastavnika, masovni mirni skupovi
Sirom Srbije prerasli su u uli€ne sukobe. Ulice vide nisu
ispunjene povorkama prosvjednika koji mirno Setaju ve¢
prizorima uli¢nih borbi, napadima na prostorije vladajuce
politicke stranke, napadima na policajce s jedne strane
i prizorima brutalne uporabe sile policijaca spram pro-
svjednika. Suzavci, dimne bombe, baklje, batine i pen-
dreci i razlupani uredi vliadajuce Srpske napredne stran-
ke prizori su koji su stizali iz ve€eri u vecer u pojedinim
gradovima Srbije. Jedna od karakteristika prosvjeda i
sukoba na ulicama u posljednje vrijeme je ne samo po-
ja€ano prisustvo policije i primjena sile, ponekada i bru-
talne, protiv demonstranata vec i sukobljavanje pristalica
SNS-a i demonstranata. Takoder su u€estala i privodenja
demonstranata.

Ministar: Ministar za ljudska i manjinska prava i drus-
tveni dijalog Demo Berisha sastao se 6. kolovoza, s gra-
donacelnikom Subotice Stevanom Baki¢em te posjetio
nacionalno-manjinska vije¢a koja imaju sjediste u Subo-

tici, u sklopu obilaska sva 24 nacionalna vije¢a. Najavio
je izmjene Zakona o nacionalnim vije¢ima jer, kako je
rekao, »ima nekoliko pitanja koja se moraju regulirati«.
Predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢ rekla je kako su raz-
govarali o financiranju nacionalnih vije¢a, o radu Medu-
vladinog mjeSovitog odbora izmedu Hrvatske i Srbije koji
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se nije sastao gotovo pet godina kao i Akcijskom planu za
nacionalne manijine u okviru poglavlja 23. Dodala je kako
su spomenuli i pitanje rada vrti¢éa u Tavankutu koji jo$
uvijek stoji neotvoren. »Znamo kako je u Subotici jos 300
djece nerasporedeno, da je na$ vrti¢ sa svim potrebnim
dozvolama predan u Predskolsku ustanovu NaSa radost,
ali jo$ nije potpisan ugovor o njegovom preuzimanju, a
ministar je rekao kako ¢e i po tom pitanju razgovarati s
nadleznimag, rekla je Vojnic.

RUJAN

HNV sjednica: U prostorijama Fondacije Antun Gustav
Mato$ u Beogradu odrzana je 65. sjednica HNV-a kojoj
je nazocilo 18 vije¢nika. Imenovani su Renata Kuruc,
Marin Piukovié¢ i Petar Duji¢ za predstavnike u Savjet
Vlade Hrvatske za Hrvate izvan Republike Hrvatske, a u
Savjet za mlade Petar Huska, Lucija Horvacki i Darko
Peka iz Novog Slankamen.

Predsjednik Izvr§nog odbora HNV-a Marinko Kati¢ go-
vorio je o projektu »Sagradi mlin gdje je voda« koji po-
drazumijeva izgradnju i obnovu matica u mjestima gdje
Hrvati zive u ve¢em broju, vrijedan 3,5 miljuna eura. Ka-
ti¢ je vijecnicima prezentirao gdje se stiglo s projektima
u Somboru, Sonti, MonoStoru, Opovu, Petrovaradinu,
Rumi i Sidu. Predstavio je i projekt Suvenirnice.

Predsjednik Odbora HNV-a za kulturu Denis Lipozen-
€i¢ rekao je kako su udruge kulture iz Srbije primile za
Cetiri posljednje godine ukupno 45 milijuna dinara, dok su
iz Hrvatske u razdoblju od 2022. do 2025. godine primile
641.620.655 dinara, {j. priblizno 5.483 milijuna eura.

Vrti¢: Nakon viSemjese€ne neizvjesnosti oko otvara-
nja vrtica Andeli ¢uvari u Tavankutu na hrvatskom jeziku,
objekt ¢e biti stavljen u funkciju do kraja rujna, najavila je
na konferenciji za medije predsjednica HNV-a Jasna Voj-
ni¢. Podsjetila je da je vrti¢ izgraden u okviru kapitalnog
projekta Vlade Hrvatske »Rasti gdje si posijan« koji sve
zajedno kosta 1,3 milijuna eura, a sam vrti¢ u Tavankutu
je kostao 860.000 eura.

Interni kodeks: Na konferenciji »Samoregulacija i in-
formiranje na jezicima nacionalnih manjina« u Petrovara-
dinu, u organizaciji Misije OESS-a za Srbiju, Nezavisnog
drudtva novinara Vojvodine i NIU Ruske slovo nagladeno
je da interni kodeksi ne predstavljaju samo eticka pravila
novinarske profesije, ve¢ i mehanizam zastite uredivacke
i kadrovske politike redakcija od utjecaja nacionalno-ma-
njinskih vijeca. Oni su postali i dio novog Zakona o infor-
miranju iz 2023. godine te bi ih svi manjinski mediji trebali
imati, 8to zasad jo$ uvijek nije slu€aj. Zakon predvida da
nacela medija €iji su osnivaci izdava€a nacionalna vijeca
moraju biti uskladena s nacelima rada javnih medijskih
servisa.

Ravnatelj NIU Ruske slovo Boris Varga je rekao da
upravni odbori, koji imenuju ravnatelje i glavne urednike
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u manjinskim medijima, trebaju biti tripartitni — tri ¢lana iz
nacionalnog vijeca, tri iz kolektiva i tri iz Sire zajednice —
te da je to tema za daljnji dijalog.

Hrtkovci: U povodu drzavnog praznika Dana srpskog
jedinstva, slobode i nacionalne zastave Srpska radikal-
na stranka u Hrtkovcima je 16. rujna organizirala »Veliko
srpsko narodno veselje«. Proslavu je prenosila televizija
Informer a medu gostima je bio i ministar za ljudska i ma-
njinska prava Demo Berisha.

Ovaj dogadaj je 17. rujna osudila Jasna Vojni¢ rekavsi
da »ovaj skup predstavlja ismijavanje svih Zrtava, ali i po-
kuSaj zastraSivanja Hrvata koji ondje i danas Zive«.

DSHYV je takoder osudio dogadaj istaknuvsi kako su
»snazno protiv obnavljanja trauma i novih podjela« i »jav-
nih istupa koji Sire govor mrznje i politiCku netrpeljivost,
a dodatnu zabrinutost im je izazvalo prisustvo ministra
Deme Berishe na ovom dogadaju, koji je kasnije rekao
kako je na skupu bio kao privatna osoba.

Hrvatski sabor: Zastupnica u Hrvatskom saboru Ja-
sna Vojni¢ govorila je 26. rujna u Hrvatskom saboru o

Jagna Vogmic
inirldaje s al-ra ki

stradanju Hrvata u Srijemu prije 30 godina te upozorila
da se, tri desetlje¢a kasnije, jo$ uvijek ne nazire instituci-
onalno priznanje zlo€ina niti pijetet prema Zrtvama.

LISTOPAD

Izbori za HNV: Na konferenciji za medije koju je pred-
sjednica HNV-a Jasna Vojni¢ odrzala 10. listopada ista-
knula je kako je razlog pokretanja ovih mjese¢nih kon-
ferencija serija napada na drustvenim mreZzama, prven-
stveno od Tomislava Zigmanova. Dodala je da HNV nec¢e
odgovarati na napade, ali o¢ekuje da svatko u hrvatskoj
zajednici podnese izvjestaj kroz rezultate.

»Zigmanova smo nekoliko puta pozvali na sastanak,
nije se odazvao, a jasan nam je cilj jer se priblizavaju izbori
za HNV. No, predlazemo da se svatko kvalificira svojim re-
zultatima, a da od ovakvih nacina blaéenja na druStvenim
mrezama postedimo nasu zajednicu«, porudila je.

Govoreci o procesu otkupa i obnove rodne kuce bana
Josipa Jelaci¢a rekla je da je inicijativa pokrenuta pri-
je dvadeset godina, da je Vlada Srbije ulozila ukupno
559.000 eura u otkup ali da kuca jo$ uvijek nije u pot-



punosti obnovljena, niti funkcionalna. Dodatna sredstva
za obnovu u iznosu od 160.000 eura osigurana su iz po-
krajinskog prora¢una, no radovi nisu izvedeni u skladu s
oCekivanjima, rekla je.

Istaknula je i da radove nije provodio HNV, ve¢ da je
temeljem sporazuma cijeli projekt obnove vodio Zavod
za zastitu spomenika kulture Grada Novog Sada. Objekt
je u meduvremenu uklju€en u projekt »Sedam matica«,
u okviru kojeg Ce, uz podrsku Vlade Hrvatske, biti uloZe-
no dodatnih 300.000 do 400.000 eura, a HNV preuzima
punu odgovornost za daljnje radove. Vojnic je uvjerena
da ¢e kuca biti stavljena u funkciju do kraja mandata ak-
tualnog saziva HNV-a.

Prosvjedna nota: Predstavnici hrvatske diplomacije u
Beogradu izvijestili su veleposlanika Delegacije EU u Sr-
biji Andreasa von Beckeratha o prosvjednoj noti koju je
Hrvatska uputila Srbiji zbog mijenjanja jezicnog modela
u novoizgradenom vrticu Andeli ¢uvari u Tavankutu. Nai-
me, Skupstina grada Subotica je na sjednici odrzanoj 29.
listopada ove godine promijenila svoju odluku iz 2023. da
¢e se odgojno-obrazovni rad u vrtiéu Andeli Cuvari u Ta-
vankutu odvijati isklju€ivo na hrvatskom jeziku, te ¢e se
novom Odlukom o mrezi vrti¢a rad u vrti¢u odvijati dvoje-
zi€no — na srpskom i hrvatskom jeziku. To je predsjedni-
ca HNV-a Jasna Vojni¢ ocijenila kao grubo kr3enje prava
i uskracgivanje minimalnih prava Hrvata u Srbiji. Hrvatska
pak drzZi da je to diskriminatoran odnos prema hrvatsko;j
manjini i trazi da se takva odluka gradskih viasti promijeni
»bez uvjetovanja i odgode«.

Komemoracija: U Novom Sadu na godiSnjicu pada
nadstre$nice odrzan je komemorativni skup. Na dan ko-
memoracije obustavljen je sav Zeljeznicki i autobusni pro-
met u pravcu Novoga Sada, ali se po procjenama Arhiva
javnih skupova slilo 110.000 iz svih pravaca Novog Sada.

TV studio Matica: Na zavrsnoj konferenciji prekogra-
ni¢nog projekta »Inovativni i informativni medijski sadrza-
ji TV studija Matica« u Subotici 5. studenog predstavljeni

su rezultati i planovi za daljnji razvoj medijskih sadrzaja
na hrvatskom jeziku. Ukupna vrijednost investicije u TV
studio Matica iznosi 176.000 eura, a projekt je financiran
kroz dvije faze — u 2024. i 2025. godini.

Jedan od rezultata projekta je i pokretanje podcasta
Matica, rekla je ravnateljica NIU Hrvatska rije¢ Karoli-
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na Basi¢ i najavila pokretanje informativnih formata po-
put »Pregleda tjedna«, zatim drustveno-politicke emisije
duzeg trajanja te djecjeg programa.

DSHV: U Ured DSHV-a 18. studenoga je predan za-
htjev za sazivanje sjednice Vije¢a DSHV-a. Kako se na-
vodi u zahtjevu, koji su potpisala 23 ¢lana Vije¢a DSHV-
a, trazi se sazivanje sjednice Vije¢a DSHV-a sa sljede-
¢im dnevnim redom: dono3enje pravilnika o izborima u
DSHV-u, donoSenje odluke o sazivanju radne skupstine
i donoSenje odluke o imenovanju izbornog povjerenstva.

Akcijski plan: U Paladi Srbjja 25. studenoga odrzana
je javna rasprava o Akcijskom planu za nacionalne maniji-
ne za razdoblje od 2026. do 2029. Raspravi se odazvalo
tek nekoliko nacionalnih vijeca. Pitanje financiranja nacio-
nalnih vijeca jedno je od kljuénih izazova s kojima se ma-
njinske zajednice susrecu, istakla je predsjednica HNV-a
Jasna Voji¢. Kako je kazala, HNV ima 150.000 eura od
Srbije, Pokrajine i lokalnih samouprava i da nije pomodi iz
Hrvatske HNV bi funkcionirao na razini jedne udruge.

»Mi smo zahtijevali da u pokazateljima budu postotak
povecanja sredstava koja se izdvajaju za nacionalna vi-
jec¢a, broj minuta na javnom servisu, koli¢ina sredstava
izdvojena za rad udruga kulture, broj anketa provedenih
za hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture, broj
zastupnika u skupstinama u AP Vojvodini, odnosno jedi-
nicama lokalne samouprave, dakle vrlo konkretne stvari
koje ¢e uistinu pokazivati da je doslo do poboljSanja pra-
va. Ovaj dokument je jako vazan jer ¢e Srbija na osnovu
njega raditi naredne Cetiri godine i na osnovu toga ¢emo
vidjeti hoce li Srbija ili neée ispuniti uvjete za ulazak u
Europsku uniju«, kazala je Vojnié.

PROSINAC

Zigmanov: »Jo$ uviiek ne postoje uvjeti za sazivanje
sjednice Vije¢a DSHV-a, bududi da je u tijeku kazneni
postupak za dio vije¢nika koji su sudjelovali u Cinjenju
viSe kaznenih djela tijekom odrZzavanja sjednice Vije¢a
29. travnja u HKC-u Bunjevacko kolo«, ocijenio je Zigma-
nov istiCuci da se radi o zlouporabi identiteta odredenih
Clanova Vije¢a od strane B. K. i tre€ih osoba, koje su
organizirale dolazak lazne osobe i namjerno prikrivale
njezin identitet.

Najavio je i da ¢e biti zatraZzeno vjeStacenje vjerodo-
stojnosti potpisa vijeénika koji su potpisali inicijativu »jer
najmanje tri potpisa kraj imena vije¢nika ne odgovaraju
njihovim ranijim potpisimac.

Vojni¢: »Stanje Hrvata u Srbiji danas je ispod razine
medunarodnih standarda — i nastavlja se pogorSavati«,
porucila je Jasha Vojni¢ u Hrvatskom saboru 28. stude-
noga, u kom se osvrnula na nekoliko klju¢nih problema
hrvatske zajednice kao $to je vrti¢ u Tavankutu, optuzbe
predsjednika Srbije na racun Hrvatske i govor mrznje u
srpskom javnom prostoru, gdje se, prema njezinim rijeci-
ma, pojam »ustaSa« koristi kao oruzje.
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Lazar Cvijin, upravitelj Fondacije za razvoj hrvatske zajednice Cro-Fond
NatjecCaj za poljoprivredu,
ali za hrvatsku zajednicu

»Bit ¢e prihvaéeni racuni od 1. lipnja
2025. godine. Minimalni iznos potpore
je 500 eura, a maksimalni 10.000 eura. Iz
natjecaja ¢e biti pokriveno 90 posto pri-
hvatljivih troskova, 10 posto vrijednosti
investicije i PDV placaju fizicke i pravne
osobe koje su dobile sredstva na natje-
Caju«, kaze Cvijin

Fond raspisala je Javni natjecaj za financiranje i
provedbu projekta Program razvoja poljoprivrede
hrvatske zajednice u Srbiji, kojim se nastavlja sustavna
potpora Hrvatima u toj zemlji. Za financiranje poljopri-
vrednih programa Vlada Hrvatske osigurala je ukupno
500.000 eura. Natje€aj je otvoren do 23. sijecnja.
Tekst javnog poziva objavili smo u proslom broju Hr-
vatske rijecCi, a u ovom broju o natjeCaju razgovaramo s
upraviteliem Cro-Fonda Lazarom Cvijinom.

Fondacija za razvoj hrvatske zajednice u Srbiji Cro-

Tko se moze prijaviti na natjecaj i Sto ¢e se finan-
cirati?

Prihvatljivi su prijavitelji i pravne i fizicke osobe. Prav-
na osoba ako ima registrirano poljoprivredno gospodar-
stvo. Vazno je reci da se i jednima i drugima sredstva
odobravaju u Cetiri podru¢ja. To su: nabava opreme za
otvorene i zatvorene sustave u ratarstvu, dijelom u sto-
Carstvu, povrtlarstvu, vinogradarstvu i vocarstvu, zatim
nabava opreme za viSegodiSnje nasade, nabava opre-
me za obradu proizvoda i Cetvrto je nabava opreme za
pcelarstvo i proizvodnju meda.

NatjecCaj je raspisan 23. prosinca. Ho¢e li se prizna-
vati troskovi nastali prije toga?

Hoce. Bit ¢e prihvaéeni racuni od 1. lipnja 2025. godi-
ne. Minimalni iznos potpore je 500 eura, a maksimalni
10.000 eura. Iz natjecaja ¢e biti pokriveno 90 posto pri-
hvatljivih troSkova, 10 posto vrijednosti investicije i PDV
placaju fiziCke i pravne osobe koje su dobile sredstva na
natjeCaju.

Kazete minimalni iznos je 500 eura, a maksimalni
10.000. Moze li se reci da je ovo natjeCaj za mala i
srednja poljoprivredna gospodarstva?

Upravo tako. U okviru tih do 10.000 eura moci ¢e se
uzeti i viSe od jednog stroja. Nema limita da to moze biti
samo jedan stroj. Sami iznosi jasno pokazuju da je po-
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mo¢ namijenjena malim i srednjim proizvodacima. lako
mozemo pratiti trend ukrupnjavanja, mislimo da jo$ ima

dovoljan broj gospodarstava kojima su namijenjena
sredstva iz ovog natjeCaja. Trudit ¢emo se da u narednim
natjeCajima bude financirana i kupovina zemlje i dodatni
poticaji za ostanak na selu. Cilj nam je da pripadnici nase
zajednice ostanu tamo gdje zive, da saCuvamo nasa po-
drucja. Naravno, to je veliki izazov, ne ovisi samo o poljo-
privredi ve¢ i o ulaganju u komunalnu infrastrukturu, $to
je opet u nadleznosti lokalnih samouprava.

Sto ée poljoprivrednicima biti potrebno od doku-
mentacije? Hoce li morati pisati biznis plan?

Biznis plan nece biti potreban. Bit ¢e potreban prijavni
obrazac, zivotopis, poljoprivredni potencijal podnosite-
lja prijave, popunjen upitnik o aktivhostima u hrvatskoj



zajednici i joS Cetiri izjave: o nedvostrukom financiranju,
to€nosti podataka, o suglasnosti za obradu podataka o
li€nosti i izjava da podnositelj i dobavlja¢ ne predstavljaju
povezane osobe. Uz to, potreban je dokaz o registraciji
poljoprivrednog gospodarstva, preslika ili o¢itana osobna
iskaznica, dokaz o pripadnosti hrvatskom narodu i dokaz
o placéenim porezima.

Tko ¢ini povjerenstvo koje ¢e razmatrati pristigle
prijave i odlucivati?

Povjerenstvo ima pet ¢lanova. Tri ¢lana su iz Hrvatske.
To su predstavnik Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva
i ribarstva, SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske i Veleposlanstva Republike Hrvat-
ske u Beogradu, jedan ¢lan iz HNV-a i jedan iz Fondacije
Cro-Fond. Gledat ¢e se broj ¢lanova gospodarstva, pre-
bivaliste podnositelja prijave, stupanj obrazovanja u po-
ljoprivredi, postotak uposlenosti u poljoprivredi, dob pod-
nositelja prijave, sudjelovanje u izborima za HNV 2018. i
2022. godine, aktivnost u hrvatskoj zajednicii je li na dru-
gim natje€ajima podnositelj prijave odustao od investici-
je nakon isteka Zalbenog roka ili potpisanog ugovora. U
slu€aju da viSe podnositelja prijave imaju isti broj bodova
prednost ¢e imati mladi poljoprivrednik, a u slu€aju da je
s iste adrese stiglo viSe prijava prihvaca se jedna prijava
s te adrese koja ima najviSe bodova.

Rekli ste da ¢e prebivaliSte podnositelja prijave biti
jedan od kriterija. Osim »selo-grad«, hoce li se praviti
razlika izmedu recimo Srijema, Backe, Podunavlja?

Nece biti jedinstvena lista, ve¢ Cetiri. Jedna lista bit e
Backa, druga Podunavlje, tre¢a Srijem i Cetvrta Banat i
Beograd. Tako ¢emo osigurati da sva podrucja budu jed-
nako zastupljena.

Jedan od kriterija bit ¢e i sudjelovanje na izborima
za HNV. U kom smislu?

Samo da je sudjelovao na izborima, da je dao svoj pot-
pis. Nama je vazno da su ljudi sudjelovali u izborima za
svoju krovnu instituciju.

U upitniku o aktivnostima u hrvatskoj zajednici mo-
rat ¢e se odgovoriti na nekoliko pitanja. Koja?

Ocjenjivat ¢e se pohadanje nastave na hrvatskom je-
ziku ili izbornog predmeta hrvatski jezik s elementima
nacionalne kulture za podnositelja ili ¢lanova njegove
obitelji, sudjelovanje u radu udruga i institucija, posjedo-
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Krajem prosle godine s detaljima natje€aja upo-
znati su poljoprivrednici u Maloj Bosni, Tavankutu,
Burdinu, Zedniku, na Verusiéu, a 3. sije¢nja u Bere-
gu, Monostoru i Somboru. Nakon toga slijedi susret
s poljoprivrednicima iz Srijema.

vanje dokumenata na hrvatskom jeziku, ako je to mogu-
¢e u lokalnoj samoupravi gdje Zive. Pitanje ¢e biti i prate li
medije na hrvatskom jeziku, sada samo u formi njihovog
odgovora, a razmisliamo da na narednim natje€ajima
budu potrebni konkretni dokazi kao &to je pretplata na
Hrvatsku rijec, jer smatramo da se mediji na hrvatskom
jeziku ne prate dovoljno. Prvenstveno, cilj nam je ljude
motivirati da koriste prava koja imaju. Jedno od pitanja bit
¢e i aktivnost u crkvi. O¢ekujemo da ¢e tu biti odredenih
primjedbi, ali jo§ jednom ¢€u ponoviti: jeste to natje€aj za
poljoprivredu, ali za hrvatsku zajednicu.

Kada se objavi konac¢na odluka i potpiSu ugovori,
kako ce se isplacivati sredstva?

Ako su dostavili racun, dakle ako su vec¢ platili dobav-
ljacu odobrena sredstva, bit e isplacena na njihov raéun
u roku od sedam dana. Ako su dostavili predracun, morat
¢e platiti dobavljaCu iz svojih sredstava, dostaviti racun i
nakon toga bit ¢e im u roku od sedam dana isplaéena
sredstva.

Po ovom natjecCaju bit ¢e raspodijeljeno 500.000
eura. Hoce li ovaj program biti nastavljen i hoce li
sredstva biti pove¢ana?

Imamo saznanja da ¢e u proracunu za 2026. godinu biti
izdvojeno milijun eura. Cim se zavr$i ovaj natjeéaj, kada
se zavrsi njegova provedba, moci ¢e se odmah krenuti u
novi natje€aj. Ve¢ moZemo reci da ¢e na raspolaganju za
2025. i 2026. godinu biti 1,5 milijuna eura. Ako bude sve
kako treba, a mi ¢emo dati sve od sebe da bude, moze-
mo se nadati da ¢e sredstva biti i dalje poveéavana. Oce-
kujemo da e natjeca;j biti zavrSen do svibnja. Procjena je
da ¢e biti oko 300 prijava. Molim naSe poljoprivrednike da
iskoriste ovu priliku i prijave se na natjeCaj. Ako pokazZe-
mo da ima interesa nasih poljoprivrednika, kao §to sam
rekao, mozemo ocekivatii vec¢a sredstva.

Z.\V.
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ITR Aktualno

Neutemeljeno smanjenje
otkupne cijene mlijeka

inistarstvo poljoprivrede Srbije priopcilo je da
M nece ignorirati, niti ostaviti bez institucionalnog

odgovora bilo kakvo nekorektno ponasanje po-
jedinih otkupljivata mlijeka, a posebno manijih, prema
domacim proizvodacima.

»Svako jednostrano i neutemeljeno umanjenje otku-
pne cijene, kao i pritisci na poljoprivrednike koji
nisu zasnovani na realnim trziSnim okolnosti-
ma, predstavljaju praksu suprotnu principima
fer i transparentnog trZista i zahtijevaju institu-
cionalnu provjeru«, upozorilo je Ministarstvo u
priopcenju.

Podaci s europskog trzista, kako piSe, ned-
vosmisleno pokazuju da u zemljama Europske
unije nije doslo do pada otkupnih cijena siro-
vog mlijeka ve¢ su se tamo »korekcije cijena
odnosile isklju¢ivo na mlijeko vise klase, od-
nosno na mlijeko koje se na trzistu tretira kao
proizvod s dodanom kvalitetom«.

»U tom kontekstu, ne postoji objektivno trzis-
no opravdanje da se u Srbiji provode prakse
koje dovode do smanjenja otkupnih cijena na
Stetu poljoprivrednih proizvodaca«, piSe u pri-
opcenju.

Ministarstvo je navelo da ¢e pojacati kontrole
i pra¢enja stanja na trzistu mlijeka, uklju€ujuci
analizu ugovora, nacin formiranja cijena, kao i ukupnih
tokova u otkupu i preradi.

»Cilj ovih mjera nije represija, ve¢ uspostavljanje fer,
transparentnih i odrzivih odnosa u Citavom lancu proi-
zvodnje mlijeka«, ukazuje se u pripcenju.

Ministarstvo je pozvalo sve na trziStu da pokazu odgo-
vornost i uzdrze se od »bilo kakvih poku3aja zlouporabe
poljoprivrednika i aktualne situacije u politicke ili druge
neekonomske svrheg, istiCuci da poljoprivredni proizvo-
daci »ne smiju biti taoci interesa pojedinaca, niti sredstvo
za pritisak ili destabilizaciju trZiSta«.

U priop¢enju se upozorava da ¢e »svaki oblik nekorek-

tnog i neodgovornog ponasanja biti blagovremeno raz-

motren i, ukoliko se utvrdi suprotnost propisima, biti pred-
met postupanja nadleznih tijela u skladu sa zakonom.
(Beta)

Pojacana kontrola
veterinarske inspekcije

¢anog nadzora u svim objektima koji se bave pro-

izvodnjom, preradom, skladiStenjem i prometom
mesa i proizvoda od mesa, mlijeka i preradevina ribe,
jaja, kao i mjeSovitih prehrambenih proizvoda.

Kako je priopéilo Ministarstvo poljoprivrede, poseban
akcent inspekcijskog nadzora stavlja se na provjeru si-
gurnosti i kvalitete hrane, sirovina i gotovih proizvoda,
provjeru ispravnosti deklaracija, rokova trajanja, kao i na

Veterinarska inspekcija zapocCela je provedbu poja-
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provjeru uvjeta €uvanja, skladiStenja i izlaganja hrane u
maloprodajnim objektima.
Istaknuto je da je cilj kontrola zastita zdravlja potroSaca
i sprjeCavanje stavljanja u promet zdravstveno neisprav-
ne hrane ili hrane koja bi svojim deklariranjem ili na¢inom
izlaganja mogla dovesti potroSace u zabludu u pogledu
podrijetla, sastava i osobina proizvoda.
(Beta)



Erasmus+ mobilnost u Tavankutu

Aktualno ITR

Ucionica aktivhog gradanstva

kutu, okupila je polaznike iz Slovenije i domace
sudionike, s ciljem istrazivanja gradanskih prava,
aktivnog sudjelovanja i kulturne raznolikosti u multiet-
nickom prostoru Vojvodine. Program, koji su zajednicki
organizirali Zavod Burja i lokalni HKPD Matija Gubec, te-

Erasmus+ mobilnost, odrzana nedavno u Tavan-

meljio se na povezivanju lokalne bastine, drustvenih pro-
cesa i suvremenih pristupa obrazovanju za demokratsko
gradanstvo. Tavankut, sa svojim salaSima, zivom manijin-
skom kulturnom scenom i tradicijom izrade umjetnina od
slame, pokazao se izvrsnim prostorom za ucenje kroz
iskustvo, isti¢u u Gupcu.

Prvoga dana polaznici su se upoznali s ci-
lievima i metodama rada te s lokalnim kon-
tekstom u kojem se isprepli¢u razliciti identi-
teti i tradicije. Otvorena atmosfera omogucila
je izgradnju povjerenja i osjeCaja pripadnosti
— kljuénih elemenata za raspravu o aktivhom
gradanstvu, dijalogu i drustvenoj odgovorno-
sti.

Program je uklju¢ivao analizu gradanskih
prava u praksi. Kroz radionice i razgovore
sudionici su istrazivali politicke, socijalne i
gospodarske aspekte zivota u Vojvodini. Te-
renski obilazak Subotice — Gradskog muzeja,
Gradske kuce u secesijskom stilu i Sinagoge
— dodatno je osvijetlio ulogu civilnog drustva
i manjinskih udruga u izgradnji ukljucive za-
jednice.

Drugi dan bio je posvecen tavankutskoj
kulturnoj bastini. Posjeti Etno salaSu Bala-

Zevic¢, Orluskovom sala3u i etno selu Tavankut prikazali
su kako se kroz obnovu starih gospodarstava, kulturni
turizam i volontiranje €uva lokalni identitet. Naglasak je
bio na odrzivim praksama, permakulturi i uklju¢enosti
stanovnistva u oCuvanje vojvodanskih hrvatskih — bunje-
vackih tradicija.

ZavrSni dan bio je posvecen jedinstvenoj

:,.ﬂ' " tavankutskoj umjetnosti stvaranja predmeta

od slame. Kroz prakti¢nu radionicu polaznici
su upoznali tehnike koje se u ovom kraju pre-
nose generacijama, te osjetili spoj kreativno-
sti, ekologije i nematerijalne bastine. Razgo-
vori s lokalnim majstorima otvorili su pitanja
o ulozi tradicijskih vjestina u suvremenom,
odrzivom nadinu zivota.

U zavrSnom dijelu sudionici su reflektirali
steCena iskustva, razvijene kompetencije i
mogucnosti buduce suradnje. Istaknuli su
vaznost interkulturnog dijaloga, politicke i
socijalne pismenosti te bolje razumijevanje
demokratskih procesa.

Mobilnost u Tavankutu pokazala je kako
obrazovanje odraslih moze biti duboko ukori-
jenjeno u lokalni kontekst, a istodobno snaz-
no povezano s europskim vrijednostima.
Polaznici su razvili gradanske, drustvene,
kulturne, zelene i refleksivne kompetencije, upoznali bo-
gatu tavankutsku tradiciju i ojacali svijest o vlastitoj ulozi
u zajednici. Susret dviju organizacija i dviju kultura otvo-
rio je prostor za nova prijateljstva, inspiraciju i nastavak
suradnje u duhu solidarnosti i aktivnog gradanstva.
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ITR Nasi po svijetu

Dr. sc. Josip Begovac, infektolog

Od Sombora do vodeceg
hrvatskog strucnjaka za HIV

»Za vrijeme specijalizacije pojavio se HIV/AIDS. Sje¢am se vremena kada
Jjos nismo znali uzro¢nika AIDS-a. Bilo je to nesto novo, izazov za lije¢nike
i znanstvenike, i u tome sam se i ja pronasao. Valjda je jedan od razloga
bio i taj Sto se nisam bojao«, kaZe dr. Begovac

strunjaka u regiji na podrucju HIV/AIDS-a. Bio je

redoviti profesor na Katedri za infektologiju Medi-
cinskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, specijalist infek-
tolog u Klinici za infektivne bolesti Dr. Fran Mihaljevi¢ u
Zagrebu i predstojnik te klinike, voditelj Referentnog cen-
tra za dijagnostiku i lijeCenje zaraze HIV-om Ministarstva
zdravlja Republike Hrvatske. Njegovo ime je na dva po-
sto svjetski najcitiranijih znanstvenika. Sada je u mirovini,
ali i dalje aktivan u svojoj struci i znanosti.

Prof. dr. sc. Josip Begovac jedan je od vodecih

sam obi$ao cijelu Vojvodinu. Cak sam stigao do omla-
dinskog prvaka Vojvodine, prisje¢a se dr. sc. Begovac
svojih somborskih dana.

Uz to Sto je na izbor studija utjecalo to $to su mu rodi-
telji bili lijecnici, Begovac kaze da je prevagnula i njegova
znatizelja, zelja da pomaze ljudima, objasnjavanja kako
tijelo funkcionira.

»Zasto Zagreb? Pa, moji roditelji su studirali u Zagrebu
i u ono vrijeme nije bilo neuobi¢ajeno da Hrvati odlaze
na studij u Zagreb. Brac¢a su mi ve¢ bila tamo. Nakon

studija ostao sam u Zagre-

#:":_J_.:‘ii £ = -

Roden je u obitelji somborskih lije¢nika Marka i Eliza-
bete, pa je, iako su njegova dva brata odabrali sasvim
druga zanimanja, medicina za njega i najmladeg brata,
bila logi¢an izbor. Bak je somborske gimnazije, ali je
Cetvrtu godinu zavrSio u Americi, gdje je 1972. godine
otiSao na uceni¢ku razmjenu. | bio je to zapravo njegov
trajni odlazak iz rodnog grada.

»Sve mi se tada Cinilo sporo u odnosu na kasniji zivot.
Za sve je bilo vremena. | naravno, pamtim to vrijeme i po
Sahu. Igrao sam za Somborski Sahovski klub. S klubom
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bu, kao mlad ozenio sam se
ZagrepCankom i nisam imao
izbora«, kaze, uz smijeh, nas
sugovornik.

lzazov za lije€nike i znan-
stvenike

Prva ordinacija dr. Begovcu
nije bila u nekoj zagrebackoj
ambulanti ve¢ u Garesnici,
malom mjestu kraj Zagreba.
Kako kaze, za mladog lijec-
nika to je jedno korisno isku-
stvo. Kada je trebalo odabrati
specijalizaciju, jedna od opci-
ja bila je infektologija, gdje je
i primljen.

»Dobro sam govorio engle-
ski i to mi je olakSalo koristenje udzbenika, asopisa; uvi-
jek sam Zelio znati i viSe nego Sto je trebalo znati da bi se
korektno obavio posao. Infektologija je, Sto se tiCe zna-
nja, dosta zahtjevna, jer ima puno Cinjenica koje trebate
znati. S druge strane je izazovna, jer uvijek se dogadaju
nove stvari, novi uzrocnici koji se pojavljuju. Za vrijeme
specijalizacije pojavio se HIV/AIDS. Sje¢am se vremena
kada jo$ nismo znali uzro¢nika AlDS-a. Bilo je to nesto
novo, izazov za lije€nike i znanstvenike, i u tome sam se
i ja pronasao. Valjda je jedan od razloga bio i taj $to se



nisam bojao. Ljudi se Cesto boje nepoznatih stvari, pa i
lijeCnici«, uvodi nas dr. Begovac u ono $to ¢e obiljeziti
njegovu karijeru — rad na podrucju HIV/AIDS-a. Istice jos
jednu vaznu stvar, a to je vjerovanje u znanost, spoznaje
koje su o ovoj bolesti na poc¢etku bile oskudne.

»Putovi prijenosa relativno su brzo bili dobro utvrdeni
i ja sam vjerovao u te dokaze koje smo imali«, kaze nas
sugovornik i tako polako razgovor uvodi u podrucje ko-
jem je posvetio desetljeca svog rada.

U samim pocCecima bolest je bila veliki izazov, jer se
radilo o virusu koji slabi imunost, a kada oslabi imunitet,
olakSava se pojava razliCitih bolesti.

»Tako da ste u jednoj bolesti imali kompletnu, ne
samo infektologiju, ve¢ i medicinu, jer su se i tumori jav-
ljali kod tih pacijenata. Bio je to za mene izazov, jer je
i u samoj Klinici u poCetku stav prema oboljelima bio s
distancom, bila je tendencija neke vrste izolacije, bilo je
i straha, prekomjernog koriStenja zastitnih sredstava. Ja
sam zelio sve to promijeniti i ljudima olaksati zivot. Bio
je na pocetku i pomalo nihilisticki stav i mojih kolega, li-
je€nika koiji su kazali ‘pa, Sto ¢emo ih sada lijecCiti, samo
¢emo im malo produljiti zivot’. Mislim da je svakom ¢o-
vjeku vazno produljiti zivot i lije€nici su duzni to napra-
viti. Tako da sam se upustao i u lije€enja, koja mozda
nisam trebao, kao $to je lijec¢enje malignih bolesti, kada
vidite da osobe s HIV-om nisu prihvaéene od drugih
lijecnika. No, to su bila vremena prije 30-40 godina i od
tada se puno toga promijenilo iako je stigme prema tim
ljudima i dalje previSe. Cak i ankete koje su radene na
razini Europske unije to pokazuju«, kaze dr. Begovac i
dodaje da je zelio viSe baviti se strukom nego znano-
§¢u, ali je ve¢ na pocetku bavljenja HIV-om poceo pisati
znanstvene radove, priru¢nike za zdravstvene djelatni-
ke o HIV-u, o mjerama zastite i etickim aspektima, za
same osobe koje zive s HIV-om.

Nasi po svijetu ITR

»Da tako kazem kvalitetniji
zdravstveni radovi, Sto se ti¢e
infekcije, dosli su kasnije. Na po-
Cetku bio je mali broj osoba koje
su zivjele s HIV-om. Niste vi mo-
gli raditi neku veliku znanost na
10 ili 20 pacijenata. Kasnije se,
na Zalost, povecao broj oboljelih
i mogli smo se poceti ozbiljnije
baviti HIV-om«, kaZze vodeci hr-
vatski stru€njak za HIV.

Kako kaze, na pocetku je od
prve ozbiljnije bolesti, takozvane
AIDS definirajuce bolesti, pa do
smrti u prosjeku prosla jedna do
dvije godine.

»No, HIV infekcija danas vise
nije zaraza od koje se umire,
moze se normalno Zivjeti. Lije-
kovi koje danas koristimo nema-
ju nekih znacajnijih nuspojava,
a mocni su, suzbijaju virus. Mi
kazemo da osobe postizu takozvanu nemjerljivu razinu
virusa u krvi i zive normalno. Znao sam studentima govo-
riti da ako bi Covjek mogao birati izmedu razli¢itih bolesti
koje bi mogao dobiti, danas je bolje imati HIV nego Se-
¢ernu bolest. Ako imate HIV, morate uzeti jednu tabletu
jednom dnevno i ako brinete o sebi, dozivjet ¢ete duboku
starost. Kod HIV-a ucinak lijekova je predvidiv«, kaze dr.
Begovac i naglaSava da se danas redovitim uzimanjem
terapije postize nezaraznost.

Nemijerljiva koli¢ina virusa u krvi znadi istovremeno i
nezaraznost.
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ITR Nasi po svijetu

»Kada bi u Hrvatskoj ili Srbiji otkrili svakoga tko ima
HIV i kada bi se te osobe lijecile, suzbilo bi se Sirenje
bolesti. Djelimice se to u Hrvatskoj i postiglo, broj novoo-
boljelih je u padu. Od 2015. godine broj novih infekcija je
u padu za 50 posto«, kaze dr. Begovac.

| dalje s pacijentima

Nova istraZivanja zasnivaju se na genetski promijenje-
nim stanicama koje mogu dovesti do izljieCenja. Pet-Sest
takvih je slu€ajeva, ali, kako kaze sugovornik Hrvatske
rijeci, to su isklju¢ivo osobe koje su imale neke ozbiljne
maligne bolesti i kojima je uradena transplantacija krvo-
tvornih stanica, koje su imale izmijenjen gen za receptor
koji omogucuje ulazak virusa u stanicu.

»To je nemoguce Sire primijeniti. Postupci transplanta-
cije krvotvornih stanica optereceni su nizom komplikacija
i prvo se mora unistiti kompletni imunoloski sustav i tek
onda nadati da ¢e se nove stanice primiti. Tako da to si-
gurno nije metoda koja ¢e dovesti do izlie€enja. Danas
se razmi$lja o drugim genskim terapijama, ali trebamo

vidjeti hoce li one dati neki rezultat. S obzirom na to da se
virus ugraduje u jezgru, u genom limfocita, trebalo biima-
ti molekularne Skare koje ¢e pronadi te stanice u tijelu, u
svakom tkivu i onda izrezati virusne gene. Tehnologiju za
tako $to nemamo. Druga ideja je posti¢i imunost razli€itim
postupcima tako da €ovjek ima stanice i protutijela koja
drZe virus pod kontrolom, a bez davanja lijekova. Naza-
lost, ti postupci su joS u razvijanju. Nama ni danas nije
posve jasno kako se razvija imunost kod HIV-a. Prirodna
bolest ne uzrokuje imunost ve¢ smrt«, kaze dr. Begovac.

On isto tako podsje¢a da ima i drugih virusa, kao $to
je herpes virus, koji se ne eliminiraju iz nadeg tijela. |
mogli bismo jo$ nastaviti pricu o HIV-u, covidu i drugi-
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ma virusnim bolestima, ali uz rizik da previse zademo u
struéne teme i termine, pa razgovor vraéamo na danasnji
angazman dr. Begovca, buduéi da je u mirovini, ali onoj
aktivnoj.

»Radim Cetiri sata, tako da sam svakoga dana s pa-
cijentima. Uklju€en sam u niz medunarodnih projekata.
To su istraZivanja kroz koja jednu odredenu skupinu pa-
cijenata pratite odredeno vrijeme, to je dio velikih me-
dunarodnih istraZivanja. Prate se razliciti ishodi. Recimo,
danas znamo da osobe s HIV-om imaju dva puta vecu
Sansu dobiti infarkt miokarda. Ne uspijevamo iskorijeniti
virus, ostaje upala u tijelu, koja je prisutna na molekular-
nom nivou, a ona se povezuje s aterosklerozom i poje-
dinim tumorima, tako znamo da se i neki tumori ¢eSc¢e
pojavljuju kod osoba s HIV-om. Ta opservacijska istraZi-
vanja mogu preciznije definirati pojavu kroni¢nih bolesti
i tumora kod osoba s HIV-om. Takoder pratimo i mogu li
neki od lijekova utjecati na komplikacije, mogu li se po-
vezati s tumorima, infarktom miokarda ili nekim drugim
stanjem. Za jedan lijek sada smo prili€no sigurni da pove-
¢ava kardiovaskularni rizik i kada se to otkrilo, taj lijek se

) prestao propisivati «, kaze
L dr. Begovac.
: O njegovoj struénosti i
_ znanstvenom radu govori i
¢injenica da je ve¢ nekoliko
godina na Stanfordovoj listi
| na kojoj se nalazi samo dva
posto najcitiranijin svjetskih
: znanstvenika. Na forumima
= pacijenti hvale stru¢nost i
] pristup dr. Begovca. On na
to odgovara da je biti dobar
lijenik — jednostavno mora-
te imati empatiju i znanje.

»l makar je ta formula
prilicno jednostavna, kako
vidimo u praksi, za mnoge
lije€nike ona je dosta tedka.
Nije moja uloga da pacijen-
tima namec¢em neke stavo-
ve, preodgajam ih, ve¢ da
ih prihvatim onakvima kakvi
jesu i da im pomognem u
situaciji u kojoj se nalaze. Usprkos napretku medicine,
mislim da je jo$ uvijek razgovor jako vazan. Morate se
udubiti u situaciju u kojoj se osoba nalazi i razumjeti tu
situaciju«, objadnjava dr. Begovac svoj recept za pristup
pacijentima.

Pri€u smo poceli iz Sombora, pa je tako i zavr§avamo.
U rodnom gradu dr. Begovac nije Cesto.

»Lijepo je doci. Eto proSla je i 50-godiSnjica mature.
Unucima se dopao Sombor, vozili su se fijakerom, pro-
Setali se somborskim parkom. | ona druga strana Zivota
— odlazak na groblje«, kaze dr. Begovac.

Z.\V.
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Lista dobrih u

samo neke — razloge zbog kojih lokalna samoupra-

va na kraju godine ne moze dobiti nikakvu drugu
ocjenu do li jedinicu, a zbog prostora nije ostalo mjesta
i da navedemo primjer kako se ona, po univerzalnom
obrascu svih loSih u€enika, potrudila da na koncu ipak
ucini neSto dobro, odnosno 5to bi nastavnici starog kova
rekli »gojila prase uoci Bozi¢a«. Odgovor je, naravno, jed-
nostavan: lokalna samouprava ni za kraj sada ve¢ pros-
le godine nije organizirala docek Nove na Trgu slobode i
Republike vec¢ je ta »namjenska sredstva« odlucila preu-
smijeriti u pametnije i humanitarnije svrhe. Potez vrijedan
pohvale, ali nedovoljan za sva nepocinstva koja je tijekom
godine priredila svojim sugradanima.

S druge strane, dobri u€enici kraj godine iskoriste za
pravljenje »liste Zeljak, odnosno prioriteta kojima ¢e se
posvetiti naredne. Sto se dobrih ugenika Srbije ti¢e, pa
tako i naSega grada, cilj za 2026. samo je je-
dan: ispunjavanje uvjeta koji nisu ostvareni u
2025. Stoga su dobri u€enici, u naSem slucaju
studenti, u nedjelju, 28. prosinca, organizirali
akciju pod nazivom Raspisi pobjedu, a sudio-
nici su bili svi gradani koji ih u njihovim zahtje-
vima podrzavaju. U vremenu od 10 do 18 sati
bilo je dovoljno do¢i na Trg slobode, ostaviti
osnovne podatke i svojim potpisom posvjedo-
¢iti na kojoj si (i €ijoj) u ovome trenutku strani.
Ako je suditi po videnom — i bez podataka o
broju prikupljenih potpisa (tekst je pisan u po-
nedjeljak ujutro) — akcija je i te kako uspjela,
jer je veliki broj SubotiCana u studentima pre-
poznala ne samo dobre u€enike nego i dobre
ljude za koje vjeruju da ¢e u skoroj buducnosti
zamijeniti dosada$nje: namrgodene, bijesne i izandane.

Sest osnovnih studentskih zahtjeva prihvatili su gradani
koji ih podrzavaju: objava cjelokupne dokumentacije koja
se tiCe rekonstrukcije Zeljezni¢kog kolodvora u Novom
Sadu; potvrda nadleznih tijela o identitetu svih osoba koje
su napadale studente i profesore, kao i pokretanje kazne-
nih prijava protiv njih i njihovo razrjeSavanje s funkcija ako
su ih obavljali; odbacivanje kaznenih prijava protiv uhi-
¢enih i privedenih studenata na prosvjedima; povecanje
proraduna za visoko obrazovanje za 20 posto; provedba
detaljne istrage nadleznih tijela radi utvrdivanja svih okol-
nosti i odgovornosti u vezi s pojavom koja je u Beogradu
izazvala strah i paniku u 19 sati i 11 minuta 15. oZujka
prosle godine i nadzori beogradskog Urgentnog centra i
kaznena odgovornost zbog ugrozavanja zdravlja pacije-
nata i krSenja prava na privatnost.

Navedenim zahtjevima — koje je vlast proizvodnjom

Vidjeli smo u proslome broju Hrvatske rijeci — i to

drugih problema na svaki nacin htjela izmjestiti iz foku- s

sa — svaki bi gradanin mogao navesti jo$ i na desetke

Drugo lice Subotice ITR

drugih, ali sustina nije u tekstu letka kojega su u nedjelju
potpisali. Sustina je, naime, u samom njihovom potpisu
jer je akcija RaspiSi pobjedu — iako to studenti nigdje nisu
spomenuli — u predreferendumskoj formi za cilj imala pro-
vjeru vlastitog stanja stvari, odnosno s kakvim »resursi-
ma« trenutaCno raspolazu. Istina, nesto sli¢no imali su
priliku provjeriti i na nekoliko lokalnih izbora prosle godine
(Kosjeri¢, Mionica, Zajecar...), s tim da je akter u tome bila
i vlast. Na temelju tada videnoga nije teSko bilo zamisliti
kako ce izgledati izbori koji ove ili najkasnije sljedece go-
dine budu raspisani: nali€it ée svemu, samo ne »prazniku
demokracije«. U nedjelju su studenti, ma kakvi rezultati
bili, dobili kakvu-takvu realnu sliku o svojoj snazi jer se
sve odvijalo u njihovoj reziji, znaci dobrovoljno, bez ikak-
vih pritisaka, ucjena i podmicivanja.

Akcija RaspiSi pobjedu ujedno je znadila i prekretnicu u
odnosu na dosada$nje vidove borbe za ostvarivanje tra-

Zenih prava i otpora aktualnoj vlasti jer su sami potpisi
gradana kapital na koji mogu racunati u razdoblju koje
je pred nama. Ujedno, ako je i malo pametna, i oporba
je — ukoliko do sada nije — iz toga mogla nauciti ponesto:
da se skloni i zbije. Skloniti se treba pred snagom kojoj su
gradani nebrojeno puta do sada pokazali da joj vjeruju, a
zbiti se taman toliko da joj svojim medusobnim ideolos-
kim i personalnim netrpeljivostima ne smeta$ u obavljanju
najvaznijeg posla: uklanjanju onih koji nas lopoviukom,
korupcijom, podjelama, mrznjom i strahom unistavaju ve¢
viSe od tri desetlje¢a. Mladi su, iako nisu bili ni rodeni u
to vrijeme, to nepogreSivo prepoznali i dosta im je toga.
Pokazalo se, na sre¢u, da im ne manjka podrske ni stari-
jih koji na Sajkacu, fes ili SeSir ne gledaju kao na simbole

| razdvajanja nego upravo suprotno: kao na najobicnija po-

krivala za glavu. ;
Z.R. |
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Obnovljena zupna kuca u Srijemskim Karlovcima

Katolicka bastina
u gradskoj jezgri

Pokrajinski zavod za zasStitu spomenika kulture, nadleZzna konzervatorska sluzba,
radove na adaptaciji unutarnjeg dijela ove kuce narucila je i oni su zapoceti 2024.
godine. Izvedeni su u tri faze na cjelokupnoj strukturi objekta, uz konstrukciju
novih elektronickih, strojarskih i vodovodnih instalacija

Presvetog Trojstva u Srijemskim Karlovcima (Trg

Branka Radicevi¢a 4) zavrSeni su i ona je, u pri-
sustvu ravnatelja Pokrajinskog zavoda za zastitu spome-
nika kulture Vladimira Kubeta predstavljena 18. prosinca
srijemskom biskupu Fabijanu Svalini. Ova zgrada sluzi
za stanovanje svecenika i potrebe funkcioniranja Zupe,
svojim je sjevernim proceljem naslonjena na crkvu Pre-

Radovi na uredenju unutarnjega dijela Zupne kuce

svetog Trojstva. Skupa s njome nalazi se unutar zasti-
¢enog spomenika kulture, kulturnog dobra od iznimnog
znacaja za Republiku Srbiju, prostornoj kulturno-povije-
snoj cjelini »Gradska jezgra Srijemskih Karlovaca.

Posljedica protoka vremena
Pokrajinski zavod za zastitu spomenika kulture, nad-

leZzna konzervatorska sluzba, radove na adaptaciji unu-
tarnjeg dijela ove kuce narucila je i oni su zapoceti 2024.
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godine. Izvedeni su u tri faze na cjelokupnoj strukturi
objekta, uz konstrukciju novih elektronickih, strojarskih i
vodovodnih instalacija. Tijekom prve etape, kada je zgra-
da stati¢ki osigurana Celi¢nim gredama, gradevinski rad-
nici su, skinuvsi sloj od 30 do 40 cm ispod poda, naisli
na rasute ljudske kosti. Tim arheologa na ¢elu s lvanom
Pasi¢ obavio je iskopavanje i zaklju€io da je to bio sloj
zemlje donijet s nekog drugog mjesta, skupa s ljudskim
kostima, kako bi se oblikovala podloga za
pod, §to znaci da nije rije¢ o nalazu grobo-
va. Tamo gdje je bilo moguée, otvorene su
arheoloske sonde i doSlo se do otkri¢a koja
su potvrdila dosadasnja saznanja o tome da
se na prostoru crkve i Zupne kucée nalazila u
dalekoj proslosti (XII. — XIlI. stoljeée) bene-
diktinska opatija, kao i da u gradskoj jezgri
Srijemskih Karlovaca postoje tragovi zivota
iz rimskog razdoblja. U obnovljenom ente-
rijeru saCuvani su tragovi ranijeg koristenja
ove kuce, od srednjevjekovnih kamenih ele-
menata s lokaliteta, do nedavnih izmjena u
organizaciji osnove.

Kuca je u unutarnjem dijelu bila u vrlo lo-
Sem stanju, Sto ocito dugo nije bio problem
koji bi zahtijevao hitne mjere. Njezino stanje
bilo je posljedica protoka vremena, razornog
utjecaja vlage i narusene statike. Zupna se
kuca dugo nije koristila za stanovanje svece-
nika, buduci da Karlovci u najnovijem perio-
du nisu imali rezidentnog Zupnika sve do 2022., kada su
uvjeti ocijenjeni kao krajnje nepovoljni i opasni i kada je
iskazana potreba detaljne obnove unutarnjeg dijela ove
zasti¢ene kuce.

»Buduéi da sam u razgovorima sa srijemskim bisku-
pom i tadasnjim zupnikom Matejem Pericem saznao za
stanje ovog vaznog povijesnog i objekta za Zivot zajedni-
ce, U razgovoru s tadasnjim predsjednikom Pokrajinske
vlade Igorom Miroviéem ukazao sam na potrebu da se
zurno odvoje sredstva za financiranje obnove unutarnje-
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zatvorena naknadno otvore-
na okna na zadnjem procelju
i uklonjen doksat na prvom
katu. Otvoreni su originalni
otvori na zadnjem procelju koji
su prepoznati kao naknadno
zazidane povrsine. Krovni po-
kriva¢ je zamijenjen, a postav-
lien ravni biber crijep.

Prvi Zupni dom u Srijemskim
Karlovcima sagraden je sredi-
nom XVIII. stolje¢a pokraj isto-
imene crkve iz 1768. godine.
Crkva, pak, ima bogatu i dugu
graditeljsku povijest, buduc¢i da
je na mjestu i sadrZi pojedine
elemente iz gradevine bene-
diktinske opatije. Skupa sa
susjednom sabornom crkvom
sv. Nikole ¢&ini ikoniéni simbol
Karlovaca, jednog od vrlo rijet-
kih mjesta u Vojvodini u kome
se gradevine dvije krS¢anske
crkve nalaze na istom trgu,
jedna kraj druge.

Radovi na obnovi financirani
su iz Projekta Fonda za obno-
vu kulturno-povijesnog naslije-

ga dijela, buduc¢i da je vanjstina vec¢ bila primjereno ob- da i poticanja razvoja Srijemskih Karlovaca. Ugovorena
novljena. To je i u€injeno, te izrazavam zadovoljstvo §to vrijednost radova vanjskog dijela bila je neSto manja od
je katolicka, hrvatska i zajednica mjesta Srijemski Karlov- 16 milijuna dinara, dok je za unutarnji dio, prema javno
ci dobila ovako lijep i funkcionalan prostor«, kaze Goran dostupnim izvorima iz perioda poCetka radova, utro$eno

Kauri¢, koji je u to vrijeme bio na duznosti
zamjenika pokrajinkog tajnika za kulturu, I

javno informiranje i odnose s vjerskim za- i
jednicama. Ipak, donedavni Zupnik Matej 4
Peri¢ dobio je novo pastoralno zaduzenje E._T

tijekom najnovijih radova, te se Zupom na-
novo upravlja iz Petrovaradina. Trenutacni
zupni upravitelj je Stjepan Sumanovac.

Pogled u povijest

Ranije, 2021. godine, zavrdena je obno-
va vanjskog dijela Zupnog doma. Projek-
tom sanacije, restauracije i rekonstrukcije
bili su obuhvaéeni radovi na svim izvanj-
skim dijelovima zgrade, sanacija zidane
ograde i zamjena krovnog pokrivaca, te
djelomice krovne grade. Imajudi u vidu da
su na uliénom procelju sacuvani originalni

elementi i da prigodom detaljnog arhitektonsko-tehnic- 18,3 milijuna dinara. ZavrSenim radovima prakticki cijeli
kog snimanja objekta nisu uoCene promjene originalnih objekat postaje prvi ovdasnji u vlasnistvu KatoliCke crkve
elemenata (osim dva prozora), svi planirani radovi su ¢ija je cjelovita obnova financirana drzavnim sredstvima
postivali zateCeni izgled i dimenzije te gabarite gradevi- Republike Srbije.

ne, kako bi se o€uvala arhitektonska kompozicija, njezini Marko Tucakov
detalji, materijali i sklopovi. Zamijenjeni su uli¢ni prozori, Foto: Pokrajinski zavod za zastitu spomenika kulture
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Katarina Piukovi¢, TV voditeljica

»Scena i televizija razlicite stvari,

ali jednako drage«

Sve to volim i u svemu se pronalazim, no scena kao scena ¢e zauvijek
ostati moja ljubav, bilo da je u pitanju igranje, gluma ili vodenje raznih
manifestacija, kaze Katarina Piukovi¢

sim zahvaljujuéi svojoj obitelji poznatoj u ovdas-
Onjoj hrvatskoj zajednici po izuzetnom doprinosu

i aktivnom angazmanu kada je u pitanju njego-
vanje i o€uvanje kulturne bastine i obi¢aja bunjevackih
Hrvata, Katarinu Piukovié mnogi prepoznaju s »malih
ekrana« te kao sudionicu odnosno voditeljicu programa
na razli¢itim dogadajima i manifestacijama. O tome, o
poc€ecima njenih javnih nastupa, danasnjim angazmani-
ma, planovima, razgovarali smo s njom za ovaj praznicni
broj naseg tjednika.

Ulogu voditeljice uvijek prihva¢a

Po zavrSetku osnovnoskolskog i srednjoSkolskog ob-
razovanja na hrvatskom jeziku, Katarina Piukovi¢ je
upisala Fakultet tehnic¢kih nauka u Novom Sadu, gdje je
prosle godine u rujnu diplomirala na smjeru inZenjerski
menadzment (menadZzment rizika i upravljanje investi-
cijama), nakon ¢ega upisuje master, takoder inzenjerski
menadzment (marketing i multimediji) gdje joj je ostao
jo$ master rad.

No, prije priCe o njezinim pros$lim i danasnjim anga-
Zmanima na polju medija i kulture, pitali smo je Sto za nju
znace obicaji i tradicija, buduéi da je odrasla u tom duhu.

»Jako mi puno znace. Ne mogu reci da je to nesto sto
je nauceno, to je nesto Sto smo zivjeli uz majku i didu,
nase roditelje, koji su svi bili a i danas su uklju€eni u to.
Od svoje prve Duzijance, kada nisam imala ni godinu
dana, bila sam obuc€ena u nosnju i do danas nisam pro-
pustila nijednu ovu manifestaciju, gdje sam bila i mala i
velika bandasSica. U noSnju sam se obladila kad god je
bio u pitanju neki vjerski ili kulturni sadrzaj, za programe
u Skoli, na folkloru... Dakle, svugdje smo bili ukljuceni i
nekako se podrazumijevalo da se sve prihvati, to je bilo
prosto nesto prirodno. Mi zapravo zivimo tu tradiciju i obi-
Caje. InaCe, bunjevacka noSnja je moja najveca ljubav
koju mi je usadila moja majka Doca. Nju su ona i dida
Grgo godinama sakupljali, kupovali, puno je noSnje koju
su naslijedili od svaojih roditelja. S majkom sam odlazila u
tu sobu, slagala no3nju u dolaf i nekako je to sve prene-
seno na nas i ostalo je do danas«, pri¢a Katarina.
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Unatrag Cetiri i pol godine Katarina je angazirana u re-
dakciji na hrvatskom jeziku Radiotelevizije Vojvodine kao
voditeljica dnevnika. Nakon audicije tog jednog petka,
ve¢ u ponedjeljak je sjela u studio i u programu uzivo
gledateljima pozeljela dobru vecer.

»Bio je period korona virusa, studirala sam, ali nisam
bila u Novom Sadu ve¢ kod kuce. Zazvonio je telefon
i bila je to zamjenica glavne urednice redakcije na hr-
vatskom RTV-a Gordana Jerkovié¢ koja me je pitala za
angazman. Iskreno, bio mi je to mali ok jer nisam ima-
la nikakvog iskustva Sto se televizije tiCe. OtiSla sam na
audiciju, gdje sam snimila vremensku prognozu i sjela
u studio da vidim kako se radi s teleprompterom (ekran
s kojeg se Cita tekst). To je bio petak i zvali su me da
dodem vec¢ u ponedjeljak i po€nem raditi. Danas sve to
izgleda puno drugacije, u odnosu na pocetke sada s ve-
likom lako¢om ulazim u studio, a poCela sam malo raditi i
na terenu za potrebe snimanja priloga gdje se po Petro-
varadinu rasporedujemo s kolegom Stipanom Juri¢éem.
Moram reci da je sve bilo lako jer je atmosfera u hrvatskoj
redakciji takva da su svi prijateljski nastrojeni, oko svega
se lako dogovorimo, ali je sve na visoko profesionalnom
nivou, ¢emu pridonosi prije svega urednica Jelena Haj-
dukovié. Kao netko tko nije zavrSio zurnalistiku, ovdje
mogu vidjeti Sto znadi objektivno izvjeStavanje i nauciti
jako puno stvari uz veliku podrsku svih kolega, istiCe
ona.

Katarina Piukovi¢ angazirana je i kao voditeljica raznih
dogadaja, manifestacija ovdasnje hrvatske zajednice.
Prvu takvu ulogu dobila je na Etnokampu Hrvatske &i-
taonice Subotica, a to se tie manifestacija, u osmom
je razredu vodila program Narodna knjizevnost u $koli u
okviru Dana Balinta Vujkova.

»Vremenom su se sve viSe nadovezivala razna vode-
nja, a svakako bih izdvojila Festival bunjevacki pisama,
Veliko prelo, koje zaista s puno ljubavi radim, tu je i Hosa-
naFest, radila sam i neke koncerte gdje bih izdvojila kon-
cert Ansambla Hajo, gdje sam bila jako ponosna na sebe
jer sam se plaSila da ¢e me u nekom trenutku preplaviti
emocije, budué¢i da smo familijarno svi jako emotivni, ali
sam uspjela odvojiti privatno i profesionalno i odraditi sve



kako treba. Vodenje programa je nesto Sto ¢u uvijek pri-
hvatiti, jer to jako volim. Puno je drugacije kada gleda$
u prompter i radi$ informativu u odnosu na to kada ima$
ljude ispred sebe kojima se izravno obracas$, to je neka
druga energija. Dakle, scena i televizija su razli€ite stvari,
ali jednako mi drage«, kaze Katarina.

Folklor, recitiranje, gluma...

Katarina sa svojim javnim nastupima pocinje u osnov-
noj Skoli kada je bila ¢lanica dje¢jeg dramskog, te folklor-
nog odjela HKC-a Bunjevacko kolo, recitatorica...

»Folklor sam upisala u sedmom razredu. Prije njega
sam iSla na razne aktivnosti na kojima se nisam dugo
zadrzavala, za razliku od folklora gdje me je zadrzala lju-
bav prema no3nji, ljubav prema sceni i naravno drustvo
koje je zapravo u svemu drugom falilo. Tu smo se svi
poznavali, mogli smo biti 'ko kod kuée' u Bunjevackom
kolu, gdje sam bila do 2021. godine. Medutim, i dan da-
nas kada treba uskacem za neke nastupe, jer se ti koraci
nikada ne mogu zaboraviti. Sto se tiée glume, bila sam
Clanica dje€je dramske sekcije Kola, koju je vodila Ne-
vena Mlinko, koja me je inae spremala i za recitiranje i

koja je pridonijela dodatnom razvoju mojih talenata. Sve
su to mali koraci u kojima sam traZila sebe, a uz druge
ljude i podrdku roditelja razvijala svoje talente kako bih
danas radila i bavila se onim $to zapravo volim.«

Kao glumica igrala je i u predstavi Avaske godine Knji-
Zevno-teatarskog kruzoka HKC-a Bunjevacko kolo s ko-
jom su, osim u Subotici, nastupili i u Osijeku.

»Kada me je Nevena zvala u KTK-a, to je opet bilo ne-
$to novo za mene, ali kao i za sve, rekla sam — da, hocu,
ne znam kako, ja sam u Novom Sadu, ali hocu. Pristala
sam posebno kada mi je rekla da ¢e se raditi predstava
po tekstu Milovana Mikoviéa Avaske godine. Naime, ja
sam se s njegovom poemom 'Saranio bi je ko caricu' prvi
put susrela u osnovnoj 8koli, a kasnije tada mi je Nevena
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predlozila da s tom poemom sudjelujem na smotri reci-
tatora. Tada sam prvi put govorila na ikavici, ta je pjesma
zaista dugacka i ja je i dan danas znam napamet i mislim
da je nikad necu zaboraviti. Takoder, kompliment koji ¢u
zauvijek pamtiti bio je od €lana Zirija — glumca iz Narod-
nog kazalista, koji mi je rekao da nikad nije €uo da netko
tako pravilno govori bunjevacki i da se vidi da ga koristim
kudi. Sto se tiée predstave, svidjelo mi se $to je u pitanju
obrada odnosno da se nesto predstavi viSe figurativno,
8to je i inaCe nacin na koji Nevena radi i ja sam to zavolje-
la jo$ prije. Ovom predstavom ponudili smo publici zaista
nesto novo i mislim da ona zna prepoznati kada je nesto
kvalitetno uradeno i odigrano«, kaze Katarina.

Osim na RTV-u, odnedavno je angazirana kao vodi-
teljica na TV Matica, gdje vodi podcast. Prihvatila je to,
kako isti¢e, kao jedan novi izazov.

»Zeljela sam to poku$ati, iako nikad nisam radila na
televiziji sa sugovornicima. U prvim podcastima se moz-
da malo to i vidi, ali mislim da sam se donekle snasla.
Slusala sam i slusam $to drugi kazu i otvorena sam za
savjete starijih kolega koji se time bave.«

Na pitanje u kojoj se ulozi bolje osje¢a — voditeljice ili
glumice, odgovara:

»Sa svim tim sam se sazi-
vjela, sve to volim i u svemu
se pronalazim, no scena kao
scena Ce zauvijek ostati moja
ljubav, bilo da je u pitanju
igranje, gluma ili vodenje ra-
znih manifestacija«.

A o planovima nakon za-
vréetka studija i o tome gdje
vidi sebe u buduénosti, kaze:

»Zasigurno ¢u se vratiti u
Suboticu, jer nigdje drugdje
ne mogu zamisliti svoj Zivot.
ZavrSila sam na fakultetu
smjer upravljanje rizicima i in-
vestiranje, nakon toga se za
master opredijelila za nesto

.. drugo, a radim nesto trece,
no nista od toga nisam napu-
stila. Kroz Zivot idem njeguju-

¢i svoje talente, svakome ih je darovao Bog, ne treba
ih drzati za sebe, treba ih dijeliti s drugima i sigurno ¢e
biti prepoznato. Covjek sam od organizacije i planiranja i
prije nego Sto se dogodilo ovo na fakultetima imala sam
plan kako ¢u i kad zavrsiti master, kad ¢u se vratiti u Su-
boticu, ali niSta nije bilo tako kako sam planirala. Tako da
sam prihvatila da ne znam gdje ¢e me put odvesti, da
stalno moramo nes&to novo uciti, napredovati. Za sada
sam tu gdje jesam, na televiziji, i dobro mi je tamo, a gdje
¢u biti kada se vratim u Suboticu, ne znam, otvorena sam
za sve, kada god mi se pruzi neka prilika ja je prihvatim i
zahvaljujuc¢i tome puno toga sam naucila i danas sam tu
gdje jesamc.

I. Petrekanic Si¢
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HKC Bunjevacko kolo

Veliko prelo 2026. u Subotici

koje ¢e biti odrZzano u subotu, 31. sijeénja 2026.,

u dvorani Tehnicke Skole Ivan Sari¢ u Subotici, s

pocetkom u 20 sati. Do¢ek gostiju je od 19 do 20 sati,
kada pocinje sluzbeni dio programa.

Tijekom programa goste ¢e zabavljati tamburaski

ansambli Hajo i RuZe, a nastupit ¢e i izvodacki folklor-

ni ansambl Centra. Biti ¢e proCitana najliepSa prelj-

I I KC Bunjevacko kolo organizira Veliko prelo 2026.

Ska pisma, a birat ¢e se i najliepSa prelja s pratiljama.
Cijena ulaznice je 3.800 dinara. U cijenu je ukljucena ve-
Cera i pice. Svaka ulaznica sudjeluje u bogatoj tomboli.

Sve informacije u vezi s rezervacijom i kupovinom
karata mogu se dobiti u uredu HKC-a Bunjevacko kolo
u Subotici ili na telefon: 064/659-08-29 ili 024/555-589,
radnim danima od 8 do 14 sati.

Wrusabsoks Whilrairmd Uonileer
Bunjevacke kolo™

Veliko prelo

Tehnidka Hkola Juan Sarie”, Trg Lagara Nedida 5, Sebotioa

31.1.2026.

Ansambl Ruje

THC ,‘Bur!hu.uﬂ.n Lalo®, Preredocidena §, Suhoticn

je od & do 19 sali:
029,/555580 i 004./6590829

Hrvatski kulturni centar Bunjevacko kolo i Organizacij-
ski odbor Velikog prela objavljuju

NATJECAJ
za izbor Najljepse prelje
Velikog prela 2026. godine

Prijavu za natjeCaj moguée je predati putem e-mail
adrese hkcbunjevackokolosubotica@yahoo.com, s na-
znakom za »Veliko prelo 2026. — natje€aj za Prelju« ili pu-
tem Facebook stranice HKC Bunjevacko kolo (u Inbox).
Uz prijavu potrebno je dostaviti: ime i prezime, mjesto
stanovanja, godinu rodenja i kontakt telefon. Prelja za
izbor na Velikom prelu mora biti obu€ena u bunjevacku
narodnu nodnju; za sve zainteresirane mozemo pomo-
¢i oko izbora noSnje. Natjecaj je otvoren do 28. sijeCnja
2026. godine.
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Hrvatski kulturni centar Bunjevacko kolo i Organizacij-
ski odbor Velikog prela objavljuju
NATJECAJ
za najbolju Preljsku pismu Velikog prela 2026. godine

Napisane preljske pisme potrebno je dostaviti na e-
mail adresu: hkcbunjevackokolosubotica@yahoo.com ili
postom na adresu HKC-a Bunjevacko kolo, Ulica Prera-
doviéeva br. 4, 24000 Subotica, s naznakom za »Veliko
prelo 2026. — natje€aj za Preljsku pismu«. Uz prijavu je
potrebno napisati tko je autor pjesme i kontakt telefon,
adresu i e-mail. Pjesma treba biti napisana na hrvatskom
jeziku ili na ikavici s temom koja je prigodna uz prelo,
zimu, blagdane, bunjevacke obi¢aje i tomu sli¢no. Povje-
renstvo za izbor Preljske pisme informaciju o tome tko
su autori pjesama dobija tek nakon izbora pobjednika.
NatjeCaj je otvoren do 24. sije€nja 2026. godine.



Objavljena knjiga pjesama Katarine Celikovi¢

Miljokaz viastitosti

A4
ensko pismo Hrvata u Srbiji dobilo je novi prinos
2 u vidu zbirke poezije Katarine Celikovi¢ Miljokaz
viastitosti. Ova zbirka, na 80 stranica, donosi liriku
u trima cjelinama: igra, viastitosti i u meni — Duha dah.
Hrvatska &itaonica Subotica objavila je knjigu u prosincu
2025. godine.
Recenzent Mirko Curié, medu ostalim, o knjizi pise:
»Katarina Celikovi¢ svojom se pjesni¢kom zbirkom, od
samoga naslova do zadnje cjeline u meni — Duha dah
upisuje u nekoliko vaznih odvojaka hrvatske knjizevno-
sti, ali poglavito: medu pjesnike i pjesnikinje iskustava
jezika, medu pjesnikinje religiozne, odnosno kri¢anske,

r-.ﬁ,‘.
fo5y

VLASTITOSTI

Hom -

odnosno katoliCke tematike..., ali se upisala u prihvace-
nu i ustrajno njegovanu ‘novovlastitost’, koju je prihvatila
odabirom Zivota i rada u Backoj. /.../ Njeno pjesnistvo
sadrzi neke vazne odlike koje prepoznajemo kod ka-
nonskih pjesnika tog prostora: Kopiloviéa, Sekelja, Zi-
gmanova, Mikoviéa... Svi su oni pjesnici jezika, rijeci,
a karakterizira ih svakako saZetost, jezgrovitost, gnom-
ski izrazi, sklonost efektnoj igri rije€ima, neologizmima,
ili koristenju lokalnih arhaizama. Osjec¢a se ta panonska
melankolija zemlje, piska, voda i blata, ta pomalo fata-
listicka povezanost s prostorom, njegovom povijeSc¢u i
tradicijom. Katarina Celikovi¢, u to nema sumnje, pozna-
je pjesnicki zanat i vaznost svake napisane rije€i. Zato
se njima koristi oprezno i Salje jasne pjesnicCke poruke.
Poruke vlastitosti i poruke kako zlatni miljokaz nije ne-
moguce pronaci. Samo, kako ga sacuvati od ponovnog
propadanja i zaborava?«.

Knjigu je uredio Mirko Kopunovié a likovnu opremu,
ilustracije i naslovnicu potpisuje Darko Vukovié.

Knjiga je tiskana potporom SrediSnjeg drzavnog ureda
za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

D.B.P.

Kultura 3

KCV Milos Crnjanski

Urucene
godisnje nagrade

Kulturnom centru Vojvodine Milos Crnjanski u No-

| ' vom Sadu dodijeljene su GodiSnje nagrade koje ova
ustanovadodjeljuje svake godine, u Cetirikategorije.
Nagrada Iskre kulture za suvremeno stvaralastvo auto-
ru do 35 godina zivota ove je godine dodijeljena kiparu
Dragutinu Rajkovi¢u. »Medalja kulture za multikultural-
nost i interkulturalnost« pripala je knjizevniku i prevoditelju
Miroslavu Demaku, dok je Nagrada »Medalja kulture za
oCuvanje kulturne bastine« uruena kulturnom djelatniku
Draganu Koji¢u. »Medalja kulture za zZivotno djelo, za
cjelokupno stvaralastvo« jednoglasnom odlukom Zirija
ove je godine dodijeljena knjizevniku Blagoju Bakovicu.
Podrsku realizaciji ovog vaznog dogadaja KCV-u Milos
Crnjanski kontinuirano pruza Pokrajinsko tajnistvo za kul-
turu, javno informiranje i odnose s vjerskim zajednicama.

- * 5
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HEPL sM&atia Gubece organiEira
EVIL sGupdev bale, koji & s¢ odriati
7. 2. 2028, g’lli!lm' u w'llh:l:a-J dyvaram [oma
kulture u Donjem Tavankuiu,
Cospe odfekujemo od 18.00 sarti,
Za dobru zabavu pobrinut ce s¢ TS "Bisert” iz
Subotice te TS “Astal” iz Poiege ‘%
Cijena ulaznice je 3200 dinara, u koju su
uratunati vedera | neograniCena Konzumacija *}.Ill
Pl \ %-.
= Ir ~
Rezerviacia ulaznica na broj E
+381 64 2015274 (Kristina Tokod] Kritan) ‘;}‘.} q
SR
SR :_-‘.'-'HTF
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Bozi¢ni koncert HKPD-a Jelaci¢ iz Petrovaradina

Bogata glazbena i1 koledarska bastina

e

radicionalni Bozi¢ni koncert u or- |

I ganizaciji HKPD-a Jelacic iz Petro-
varadina odrzan je 26. prosinca u
crkvi UzviSenja svetoga Kriza u Petrova- :*
radinu. Okupivsi ljubitelje glazbe u blag-
danskom ozradju, koncert je protekao u
znaku radosti rodenja Isusova i bogate
hrvatske glazbene i koledarske tradicije.
Kao i prethodnih godina, u sredistu
programa bile su obiajne pjesme i ko-
ledarska bastina karakteristiCcha za ovaj
kraj. Nastupio je MjeSoviti pjevacki zbor
HKPD-a Jeladi¢ pod ravnanjem Vesne
Kesi¢ Krsmanovi¢, uz klavirsku pratnju
Jovane Varagi¢. Publici se predstavio i
tamburaski orkestar Drustva, dok su pro-
gram dodatno obogatile mlade go3c¢e —
pijanistice koje su izvele prigodne boZi¢ne skladbe.

TamburasSka glazba iz ljubavi

Drugu godinu zaredom na koncertu je nastupio i Tam-
buraski sastav HKPD-a Jelagié. Clan sastava Darko
Ursi¢ kazao je kako su za ovu prigodu pripremili splet
boZi¢nih pjesama, a svoj nastup zakljucili su skladbama
Zvoncici i Radetzky mars.

Tambura8ki sastav broji 15 €lanova uz pet polaznika
Skole tambure.

»Dosta je teSko jer su svi tamburasi amateri i sviraju iz
ljubavi. Imamo i Skolu tambure, ali ostali tamburasi stalno
uce, puno vjezbaju i rade te imaju veliki elan i zalaganje.
Probe imamo dva puta tjedno, a kada je u pitanju veéi na-
stup, sastajemo se i CeSc¢e. Kod svih postoji velika ljubav
prema tamburi i tamburaskoj glazbi«, naglasio je Ursic.

Sumiranje i planovi

Predsjednik HKPD-a Jeladi¢c Mirko
TursSi¢ istaknuo je kako Drustvo i ove
godine nastavlja njegovati obiajne pje-
sme i koledarsku bastinu koja je duboko |
ukorijenjena u Petrovaradinu, s ciliem da
Sv0joj vjernoj publici podari istinski boZi¢-
ni ugodaj. Osvrnuvsi se na proteklu godi-
nu, Tursi¢ je naglasio kako su ostvareni
brojni planovi i aktivnosti, ali i postavljeni
temelji za intenzivan nastavak rada u na-
dolaze¢em razdoblju.

»Kada se tim uhodava i kada postoji ja-
sna Zelja za napretkom, tada se ta Zelja
pretvori u rezultate — Cesto i veée nego
Sto smo ocekivali. Sve to dolazi iskljucivo

28 2 sijecnja 2026.
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radom. Ne mozZemo ocekivati viS8e ako na tome ne radi-
mo«, istaknuo je Tursic.

Dodao je kako je iznimno zadovoljan postignutim u
2025., a napravljen je i plan za 2026. godinu.

»Necemo imati vec¢ih pauza u radu. Ve¢ 10. sijeCnja
ocekuje nas solisti¢ki koncert u Star¢evu, zatim 11. sije¢-
nja boZiéni koncert u Surcinu, gdje gostujemo s tambu-
raskim orkestrom. Slijede Karneval i nasa tradicionalna
manifestacija Vinkovo, posveéena vinarima. Ove godine
imamo i jedan veliki projekt za koji smo dobili potporu Mi-
nistarstva kulture Republike Srbije, kada ¢emo obiljeziti
desetu obljetnicu nasega gastrofestivala, koja ¢e u sva-
kom smislu biti neSto posebno. To su neki planovi koje
ukratko sada mogu reéi, a sigurno je da ¢e se izmedu
toga dogoditi i neSto dodatno, rekao je TurSic.

Jelacicev boziéni koncert podrzali su Grad Novi Sad i
Sredidnji drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvat-
ske.

Kristina Sakac
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Bozi¢ni koncert zborova iz Srijemske biskupije

Narodi nam se

ozi¢ni koncert zborova iz Zzupa Srijemske biskupije
Bodrian je na blagdan Svete obitelji, 28. prosinca, u
crkvi sv. Jurja, muéenika u Petrovaradinu.
Okupljene i zdruzene zborove na pocetku koncerta
pozdravio je generalni vikar Srijemske biskupije mons.
Josip Ivesi¢.
Na koncertu je nastupilo sedam zborova, koji su medu
okupljene posjetitelie pronijeli duh BoZi¢a. Koncert je

otvorio zdruZeni mjeSoviti zbor Zupa: sv. Josip iz Cerevi-
¢a, sv. Barbare iz Beoc€ina i zbor Zupe Nasasca sv. Kriza
iz Srijemske Kamenice pod vodstvom viI¢. Luke Ivako-
vi¢a. Potom su nastupili MjeSoviti zbor Zupe UzviSenja
sv. Kriza iz Rume, pod dirigentskom palicom Katarine
Atanackovi¢, MjeSoviti zbor Zupe Presvetog Trojstva iz
Surcina pod vodstvom Zoje Satmari, MjeSoviti zbor sv.
Katarine iz Sota, Cije su voditeljice Tijana Franjo i Sla-

vica Kulac¢anin. Slijedio je MjeSoviti zbor Zupa Srijemski
Karlovci i Petrovaradin 3 pod vodstvom dirigentice Vla-
ste Malesevi¢, MjeSoviti zbor sv. Cecilija zupe sv. Dimi-
trija, dakona i mucenika iz Srijemske Mitrovice koji vodi
s. Marija Jelena Damjanovi¢ i kao posljednji nastupio je
Mijesoviti zbor sv. Cecilija zupe Uznesenja Blazene Djevi-
ce Marije iz Zemuna pod vodstvom Nine Fustar.

Svaki zbor nastupio je s po tri bozi¢ne pjesme, a na
kraju koncerta su svi izvodaci zajedno izveli tradicionalnu
bozi¢nu pjesmu Narodi nam se.

Sve izvodace i okupliene posjetitelje pozdravio je bi-
skup Srijemske biskupije Fabijan Svalina koji je ujedno
i zahvalio na trudu i zajedniStvu koje je bilo vidljivo na
ovome koncertu.

Organizator koncerta je Srijemska biskupija, a koncert
je pomogao i Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske.
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80 godina od osnutka subotickog HNK-a

Idemo li veceras u kazaliste?

Predstavljanjem knjige Milovana Mikoviéa »ldemo li veceras u kazaliste?«, ulomci-
ma iz predstava te arhivskim video zapisima vecer je ukazala na povijest ali i sadas-
njost kazaliSnog Zivota ovdasnjih Hrvata

botici se osniva Hrvatsko narodno kazaliste. lako
vec¢ desetlje¢ima ne postoji, znacaj te ustanove
Zivi u kulturnoj memoriji ovdasnjih Hrvata. Tako je u kon-
tekstu ponovne uspostave Drame na hrvatskom jeziku

N akon drugog svjetskog rata, 1945. godine, u Su-

u subotickom Narodnom kazalistu, tijekom 2025. godine
obiljezavana 80. obljetnica od osnutka HNK-a.

Nakon tematske izloZzbe »Hrvatsko narodno kazaliste
(1945. — 1951. — 1980.)«, prosloga tjedna, 23. prosinca,
u subotiCkom kazalistu Dezsé Kosztolanyi odrzan je pro-
gram pod nazivom Idemo li veCeras u kazaliSte?.

Kronika kazaliSnog zivota

U prvom dijelu veceri predstavljena je knjiga Idemo i
veCeras u kazaliste? Milovana Mikoviéa, koju je 2020.
godine objavila Matica hrvatska Subotica, a koja, kako
je ocijenjeno, predstavlja vrijedan prinos prou€avanju ka-
zalidnih praksi u Subotici. O knijizi je govorila njezina re-
cenzentica, teoretiCarka dramskih umjetnosti i medija te
autorica elaborata »(Ponovni) Osnutak Drame na hrvat-
skom jeziku u Narodnom kazaliStu u Subotici« Nevena
Bastovanovié.

Idemo li veceras u kazaliste? donosi tekstove (kolu-
mne) koje je Mikovi¢ objavljivao od 2016. do 2019. na
stranicama tjednika Hrvatska rije¢. Kako je naglaseno,
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knjiga nam omogucuje da kazaliSni Zivot Subotice pro-
matramo u kontinuitetu i mijenama trajanja, kao razvojni
put estetika, polemika, uspona i lomova, a ujedno i kao
niz anegdota o dogadajima i ljudima. Po rijeCima Neve-
ne Bastovanovi¢, velika je vrijednost Mikovi¢eva istrazi-
vackog rada, posebice s aspekta objedinjavanja
grade vezane za subotiCko kazaliste, jer su tu
sabrani sadrzaji iz tiskovina, plakata, dnevnickih
zapisa redatelja i glumaca i predasnje objavlje-
nih istrazivackih radova. Bastovanovi¢ je, medu
ostalim, ocijenila i kako se u Mikovi¢evim teksto-
vima osjeca pozitivna misija kazalita »kao Cu-
vara jezika i bica« gdje se identitet ne zatvara u
folklornu vitrinu, niti geto »nego se artikulira kroz
umjetni¢ku praksu, javnu rije€ i zajedni¢ko isku-
stvo«.

»Ova je knjiga svojevrsna povijest grada Su-
botice a kazaliSte je prikazano kao najznacajnija
kulturna infrastruktura jednog grada i njegova su-
Zivota, mjesto gdje se razliCitosti prevode u za-
jednicki dozivljaj«, rekla je BaStovanovic.

Gradenje perspektiva

U kontekstu knjige, o povijesti subotickog
HNK-a i njegovom znacaju za kulturu ovdasnjih
Hrvata govorio je filozof i knjizevnik Tomislav Zigma-
nov. Vezano uz povijest kazalidnog Zivota, moglo se Cuti
i da je prva predstava na hrvatskom (dalmatinskom) je-
ziku u Subotici priredena jo$ daleke 1747. u sklopu fra-




njevacke Gramatikalne Skole. Osnovan
nakon rata, subotic¢ki HNK se 1951. spaja
sa suboti¢kim Magyar Szinhdzom, kada
nastaje subotiCko Narodno pozoriste —
Népszinhaz, s dvjema dramama. Godine
1958. Hrvatska drama je preimenovana
u Dramu na srpskohrvatskom jeziku, a
odredeni hrvatski sadrZaji bili su prisutni
do pocetka 80-ih godina.

»Slavna povijest koje se prisje¢amo
nije Zal za onim &to je bilo nego motiv za
gradenjem perspektiva i osvajanje pro-
stora suvremenih kulturnih praksi. Ka-
zaliSna praksa Hrvata u Subotici nije ni-
kakav incident, na$ zahtjev za obnovom
Drame je legitimni i u povijesti ubastinjen
¢in kojime se hoce ta vrsta nepravedne
iskljugenosti ponovno ostvariti«, kazao je Zigmanov.

Ulomci iz predstava i arhivski snimci

U scenskom segmentu programa prikazana je kombi-
nacija profesionalnog i amaterskog teatra. Glumac Vla-
dimir Andrié iz vinkovackog Gradskog kazalista Joza
Ivakic izveo je monolog Buke Begovi¢a iz istoimenog ro-
mana lvana Kozarca dok je Knjizevno-teatarski kruzok
HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice prikazao ulomak iz
predstave Avaske godine (radene po tekstu poeme Mi-
lovana Mikovi¢a) kao i dio iz performansa Voyage s Ma-
toSem. Takoder, prikazani su i inserti iz dokumentarnog
filma Matija Poljakovi¢ redatelja Rajka Ljubiéa, kadrovi
iz poznate Poljakovi¢eve predstave Ode Bolto na ogled,
kao i snimka subotickog glumca i kazaliSnog redatelja

Kultura

Josipa Baji¢a. Posljednje dvije spome-
nute snimke su iz arhiva TV Zagreb.

Filmska i kazaliSna redateljica dr. sc.
Branka BesSevi¢ Gaji¢ iz Beograda go-
vorila je o suvremenoj ulozi kazaliSne
umjetnosti.

»U vremenu u kojem se iskustva sve
CeScCe konzumiraju pojedinacno, kaza-
liste ostaje rijedak prostor zajednic¢kog
trajanja. Ne traZi suglasnost, nego prisut-
nost. | upravo u toj skromnoj, ali zahtjev-
noj gesti zajednistva, kazaliSte za mene
ostaje najto¢niji — i najtisi — jezik pripada-
nja«, navela je BeSevi¢ Gaji¢.

Programu u Subotici nazocio je i pred-
sjednik Matice hrvatske dr. sc. Damir Zo-
ric. U svojem obracanju Zori¢ je kazao
kako je osnutak HNK-a u Subotici bio veliki dogadaj, a da
je podsjecanje na to vazno za o€uvanje hrvatskog iden-
titeta u ovim krajevima. Takoder, Cestitao je subotickom
ogranku Matice hrvatske 30. obljetnicu postojanja.

»Hrvati u Srbiji imaju Sto pokazati, ne samo ovdje veé
i drugdje. Tradicije koje vi imate su posebne i lijepe, one
su energija i snaga koja dobro dode i trebamo ih svi za-
jedno sac€uvati za buduca pokoljenja«, kazao je Zoric.

Program obiljezavanja 80. obljetnice HNK-a u Subotici
odvija se u organizaciji Matice hrvatske Subotica, uz pot-
poru Pokrajinskog tajnistva za kulturu, javno informiranje
i odnose s vjerskim zajednicama, a bit ¢e nastavljen i
sliedece, 2026. godine, tijekom koje Ce, kako je najav-
lieno, u Subotici gostovati Hrvatsko narodno kazaliSte iz
Osijeka.

D.B.P.
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Glazbeni intervju: Stroberiz

Mracno-slatki pop iz Subotice

»Razlicitost mi je uvijek bila najljepsi dio glazbe — prostor u kojem ima mjesta za
mnoge glasove, razlicite senzibilitete i osobne istine, pa tako i za mene«, kaze subo-
ticka kantuatorica Ana Marija Tumbas koja nastupa pod imenom Stroberiz

Subotice. Glazbeno se razvijala od malih nogu:
najprije je pohadala sate klavira, a kasnije je pres-
la na gitaru — uz, naravno, pjevanje. Prve nastupe ima-
la je jo$ kao tinejdzerica u cover-bendovima. U svijetu
autorske glazbe stasavala je kao &lanica triju Zanrovski
razli¢itih bendova — Sputnik, ZIi jezici te Wooden Ambu-
lance, s kojim i danas svira (prateci vokali i gitara). S go-
dinama se prirodno upusta i u samostalni autorski rad,
najprije kao Anne Marie, koja prerasta u danas aktualnu
Stroberiz.
Njezine pjesme — Beskraj, 100 stvari, Zajedno, Dvoje...
— mozete poslusati na Bandcampu i YouTubeu, a povre-
meno i na TV kanalu RTS Muzika. Stvarajuci u svojem
ku¢nom studiju, samostalno ili s kolegama glazbenicima,
svoje pjesme potpisuje i kao producentica.

n na Marija Tumbas kantautorica je i glazbenica iz
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Raznolikost izraza

Njezin glazbeni stil najbolje se moze opisati kao »mrac-
no-slatki« alternativni/indie pop.

»Ne postoji glazbeni pravac koji nisam slusala, ali sam
se s vremenom najviSe zadrzala na indie sceni —i stranoj
i regionalnoj. Posebno volim regionalnu glazbenu scenu,
mnogo bendova iz Hrvatske, ali i u Srbiji danas ima sve
viSe kvalitetnih bendova te kantautorica i kantautora. Ako
se vratim unatrag i razmiSljam o inspiracijama, nemam
jedan jasan odgovor. Ljudi su me Cesto usporedivali s
Mazzy Star, Stevie Nicks ili Grace Slick, ali je li to zbog
boje glasa, emocije ili neCeg treCeg — zaista ne znam.
Ono $to znam jest da me najviSe inspirira upravo raznoli-
kost izraza i to koliko svatko nosi nesto svoje, autenti¢no.
Ta razli€itost mi je uvijek bila najljepsi dio glazbe — prostor
u kojem ima mjesta za mnoge glasove, razli¢ite senzibili-




tete i osobne istine, pa tako i za mene«, kaze Ana Marija
na poCetku razgovora.

U pjesmama se bavi razli€itim temama, onime $to joj u
»danom trenutku dode«: od naizgled banalnih ljubavnih
pjesama do tema nasilja ili politickih situacija. U njenim
numerama uodljiv je snazan Zenski senzibilitet, otuda i
njezina zastupljenost na kompilacijama Femixeta, kojima
se promovira zensko autorsko stvaralastvo.

»Sve Sto osjeCam koristim kao materijal. Razumijem
da su ljudi razli¢iti i tu razli€itost prihvaéam i cijenim, ali se
Cesto zateknem u situacijama da ni najbliZima ne mogu
jasno izreci neke stvari. Osjecaji i stavovi su komplek-
sni, a kao drustvo &ini mi se da smo prili€no ograniceni
u slusanju i razumijevanju razli¢itih perspektiva. Glazbu
koristim kao prostor u kojem te teme lakSe dolaze do lju-
di — prijemcivije su, lak8e se ‘sazvalu’ i otvore
prostor za razumijevanje«, kaze ona.

Od Srbije do Palma de Mallorce

Osim u Srbiji, nastupala je i u Hrvatskoj, Slo-
veniji, BiH i Crnoj Gori, ali i u Berlinu te dalekoj
Palmi de Mallorci.

»lmala sam razdoblje u kojem sam odlucila
putovati i svirati kako bih se oslobodila nekih
ustaljenih obrazaca, osobito tog napornog po-
sla da sama sebi budem menadZerica. Imala
sam srec¢u upoznati mnogo glazbenika iz cije-
log svijeta koji su mi preporudili festivale i mje-
sta posvecena autorskom izrazu. TeSko mi je
izdvojiti ‘najznacajnije’ nastupe, jer su mi naj-
vaznija bila sva iskustva i ljudi koje sam upo-
znala. Ako bas moram nesto izdvojiti, onda je
to festival na Palmi de Mallorci. Samog se na-
stupa danas vjerojatno i najmanje sje¢am, ali
pamtim ljude, druZenja, dane prije i poslije te
tu izuzetno prihvaéajucéu, njeguju¢u atmosferu.
Bila sam nervozna jer sam pjevala na srpskom jeziku u
sredini u kojoj se govori Spanjolski i balearski, ali to nije
bila nikakva prepreka da publika pazljivo slusa, poStuje
izvodaCe i zanima se o ¢emu su pjesme. To mi je zaista
ljepa uspomenac, kaZe ona.

Vizualni identitet

Znacajnu pozornost posvecuje i vizualnom identitetu
svojega glazbenog projekta. Njezin spot za pjesmu Dvo-
je nagraden je za najbolji crno-bijeli glazbeni video sezo-
ne na Europe Music Video Awards.

»Ta je nagrada, kao i mnoge lijepe stvari koje su mi se
dogodile u glazbi, bila Cista slu€ajnost. Nikada nista ne
planiram dugoro€no — uhvatim se ideje i onda se nesto
dogodi. Prijatelji su me nagovorili da prijavim spot i nisam
imala nikakva oCekivanja. Nakon toga su mi se javljali
ljudi s ponudama da reZiram spotove, ali se ja doista ne
smatram redateljicom. Imala sam ideju u tom trenutku i
dala sam sve od sebe da je realiziram, $to ne bih mogla
bez pomodi prijatelja. Mislim da su spotovi danas vazni,

Kultura ITR

ali se Cesto pitam gledaju li ih ljudi doista i ima li u ovom
ubrzanom svijetu uopée vremena za njih. Ponekad mi se
¢ini kao gubljenje vremena, ali kada imam jasnu ideju —
Zelim je ostvariti. NajviSe to radim zbog sebe, jer je to jos
jedan nacin izraZzavanja, uz glazbu i tekstove«, pri¢a Ana
Marija.

Glazba kao lijek

Glazba joj je, kako kaZe, naCin da izrazi osjecaje koji se
ne mogu pretociti u svakodnevnu komunikaciju.

»Glazba mi je nekada znacila Zivot i smisao. Nisam
mogla zamisliti svijet bez glazbe, niti sebe u tom svije-
tu — bilo kao sluSateljicu ili kao autoricu. Danas, iz ove
perspektive, glazba mi je lijek i nacin da izbacim emo-

cije koje ne mogu pretociti u obi¢ne rijedi i svakodnevnu
komunikaciju. Kao introvertnoj osobi, uvijek mi je godilo
biti dio benda i nekog sigurnog prostora. Onoga trenutka
kada sam se osnazila iza¢i sama na pozornicu, suocila
sam se s ogromnom ranjivo$¢éu, ali i sa svim nagradama
koje takva odluka nosi: podrSkom, povezivanjem kroz
pjesme, novim prijateljstvima i ljudima koji razumiju. To
mi je danas moZda i najljepsi dio bavljenja glazbom«, na-
vodi ona.

O glazbenim planovima za budu¢nost i mogu¢em albu-
mu, na kraju razgovora kaze:

»Planovi za buducnost zapravo ne postoje niti sam ih
ikada imala. Oduvijek idem kako me vjetar nosi. Nekada
sam mozda mastala o albumu, ali to mi nikada nije bila
primarna ambicija. Necu reci da se to nikada nece dogo-
diti, ali trenutano nemam nikakav konkretan plan u tom
smjeru. Ne jurim inspiraciju — samo je prihvacam kada
dode. Bavim se raznim stvarima i ono $to mi je danas
najoslobadajuce jest spoznaja da glazba nije moj identi-
tet, ve¢ samo jedan njegov dio. | time se vodim«.

D.B.P.
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Zatvaranje Svete jubilejske godine

Godina molitve, pomirenja | oprosta

Gospodnje 2025., u katedrali sv. Dimitrija dakona

i mucenika u Srijemskoj Mitrovici odrzano je 27.
prosinca. Istoga dana Sveta godina je zatvorena i u Be-
ogradskoj nadbiskupiji, gdje je slavlje predvodio kardinal
Ladislav Német SVD, beogradski nadbiskup i metropo-
lit, dok je u SubotiCkoj biskupiji zatvorena u nedjelju, 28.
prosinca.

Zahvalno slavlje zatvaranja Svete jubilejske, godine

Srijemska biskupija

Misno slavlje u Srijemskoj Mitrovici predvodio je srijem-
ski biskup mons. Fabijan Svalina u zajedniStvu s bisku-
pom u miru mons. Burom Gasparovi¢em i svecenicima
ove biskupije. Na svetoj misi je, na prijedlog Srijemske
biskupije, a odlukom sv. Oca Lava XIV., dvoje vjernika
odlikovano papinskim odlikovanjem Pro Eclesia et Pon-
tifice — Za Crkvu i Papu, a jedan odlikovanjem Beneme-
renti — Zasluznome.

U svojoj propovijedi biskup Svalina istaknuo je da go-
dina Jubileja nosi snazan naslov Hodocasnici nade. Ta-
koder, kazao je da biti hodo¢asnik nade danas ne znaci
imati lagodan Zivot nego znaci imati smjer i vjerovati da
posljednja rije¢ ne pripada bolesti, strahu, iseljavanju, po-
djelama, nego dobrome Bogu.

»Kao Srijemska biskupija u ovoj jubilejskoj godini uci-
nili smo ono $to je Crkva oduvijek Cinila. Krenuli smo na
put, jer vjera koja ne hoda, lako se umori, a Crkva koja
ne hodocasti, lako zaboravi zasto postoji. Posebno isku-
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stvo ove godine bilo je biskupijsko hodogasc¢e u Rim. To
hodo¢asée u Rim i druga sveta mjesta podsjetilo nas je
da nismo sami. Jubilej se Zivio i ovdje, medu nama. Ka-
tedrala, majka svih crkava u na$oj biskupiji, postala je
mjesto okupljanja, pomirenja, oprosta i molitve«, porucio
je biskup Svalina i dodao kako Srijem zna $to znadi nositi
kriz povijesti, ali zna i 8to znadi ustrajati u vjeri, jeziku,
kulturi u crkvi.

Odlikovanje Pro Ecclesia et Pontifice jedno je od naj-
vi8ih priznanja koje KatoliCka crkva dodjeljuje vjernicima
laicima, redovnicima i sveéenicima za iznimne zasluge
i dugogodisnje, sluzenje crkvi. Ovo odlikovanje biskup
Svalina urucio je Milki Macinkovi¢ iz Golubinaca koja
je viSe od trideset godina vrsila sluzbu zvonarice i sakri-
stanke u zupi sv. Jurja u Golubincima. Istim odlikovanjem
nagraden je i Ante Kalini¢ iz Srijemske Mitrovice koji
se posebno istaknuo dugogodi$njim radom u Zupnom
ekonomskom vijecu, €iji je ¢lan bio od 1996. do 2024.
godine. Dao je odgovoran i stru¢an doprinos planiranju,
organizaciji i provedbi brojnih projekata, a skoro deset
godina volontirao je u zupnom Caritasu, dajuci osobitu
osjetljivost za potrebe najsiromasnijih.

Odlikovanje i medalja Benemerenti, jedno od najstari-
jih i najuglednijih priznanja Katolicke crkve, dodijeljeno je
Stjepanu Maletic¢u iz Srijemskih Karlovaca. On je 2008.
godine, a osobito od 2013., preuzeo s velikom savjesno-
§¢u i predanoséu sluzbu ¢uvara kapele Gospe od Mira,
poznate diliem Europe kao mjesto potpisivanja Karlo-
vackog mira 1699. godine. Kao &lan Zupnog ekonom-
skog vije¢a, zajednici je stavio na
raspolaganje ne samo materijalnu
potporu, nego i velikoduSan osob-
ni angazman kroz volonterski rad i
fiziki trud.

Nakon misnog slavlja meduna-
rodni zbor Noel Melody iz Beogra-
da odrzao je humanitarni koncert u
mitrovackoj katedrali.

Suboticka biskupija

Dvojeziénim sve€anim euhari-
stijskim slavljem, koje je predvodio
biskup Suboticke biskupije Franjo
Fazekas na blagdan Svete obitelji,
28. prosinca, zatvorena je Sveta &
godina za Suboticku biskupiju. Bila
je ovo godina milosti koja je, kako
je i biskup naglasio, mogla posluziti & - 4
kao od Boga dano milosno vrijeme




za duhovnu obnovu. U uvodnom dijelu
homilije biskup Fazekas je rekao kako
vjeruje da smo poticani raznim tema-
ma, vezanim za ovu jubilejsku godi-
nu, te s raznim hodo¢aséima i svojim
djelima milosrda, rasli u ljubavi prema
Bogu i prema svojim bliznjima.

»Nadam se da smo svi oCvrsnuli u
nasoj krs¢anskoj vjeri u ovom nasem
vremenu. U ovom razmatranju ne smi-
jemo mimoic¢i danadnji blagdan Svete
Obitelji koja nam uvijek ostaje primje-
rom u nasim meduljudskim odnosima,
kao i uzorom u postojanom povjere-
nju u BoZju providnost. Kada slavimo
Svetu obitelj, onda se radujemo $to je
Isus rastao uz tako dobre roditelje kao
Sto su Marija i Josip«, rekao je medu
ostalim biskup i na kraju dodao: »To
je poticaj nasim obiteljima da u njima
bude viSe medusobne ljubavi i sloge,
vide vjere u Boga i povjerenja u Njego-
vu providnost«.

Na kraju svete mise otpjevan je hi-
man Tebe Boga hvalimo i time je za-
tvorena Jubilejska — Sveta godina u
Subotikoj biskupiji.

Ovoga vikenda diliem svijeta na lo-
kalnim su katedralama i konkatedrala-
ma zatvorena Sveta vrata. Najpozna-
tija Sveta vrata — u bazilici sv. Petra
ostaju otvorena do Bogojavljenja — 6.
sije€nja, kada ce sveti Otac, papa Lav
XIV. osobno predvoditi ceremoniju
sve€anog zatvaranja bron€anih vrata
bazilike sv. Petra.

S.D.izZ. V.

Meditacija ITR

PiSe: dipl. theol. Ana Hodak

alazimo se u boZiénoj osmini.

Neki ¢e reci najliepSe vrijeme
u godini. A zasto je najliepSe? Obi-
telji su na okupu, svi nadi rodaci i
prijatelji rasuti po svijetu, sada su
s nama, ulice gradova bljeStave su
od mnos&tva lampica, sve je u blag-
danskom duhu. Osje¢a se radost,
drukcija povezanost medu ljudima,
bliskost, koja tijekom godine izosta-
je. InaCe teSko nalazimo vremena
jedni za druge, a sada se okupljamo
s rodbinom i prijateljima. Odakle ta
radost, taj posebni osjecaj blizine, to
posebno ozracje koje ne nalazimo
tijekom godine. To je dar novoro-
denog Boga, koji pokazuje zasto je
do3ao na zemlju. On dolazi i donosi
ljubav i mir, donosi radost narodima,
jer njegovo rodenje pocetak je na-
Seg spasenja. Nikakve lampice, ni-
Sta materijalno ne moZe nam donijeti
takvo lijepo ozracje, ne moze uciniti
da se osje¢amo tako posebno, nego
jedino Spasitelj koji dolazi medu nas.

Po uzoru na Mariju

U tom posebnom ozradju ispraca-
mo jednu godinu i ulazimo u drugu.
Ljudi poCetak godine dozivljavaju kao
jedna nov pocetak u svome Zivotu.
Zele promjene na bolie u poslovnom
i u privathom smislu, Zele da lose
stvari ostave iza sebe, a da se do-
godi nedto novo i lijepo. | dok smo u
vremenu dosasca, od kojeg je proslo
tek tiedna dana, nastojali mi postati
novi i drukgiji, na poCetku nove godi-
ne nase Zelje za novim su usmjerene
na neke svjetovne stvari, najéeSce
materijalne. U do$ad¢u smo nastoja-
li biti blizi Bogu, rasti u duhovnosti, a
sada, samo tjedan dana kasnije, sve
to zaboravljamo, iako pocetak nove
godine doZivljiavamo kao novu Sansu
u svome Zivotu.

Crkva na samom pocetku godine
slavi Mariju Bogorodicu. Ona na nam
u vrijeme koje doZivljavamo kao novu
priliku treba biti uzor i vodilja. Ona
koja je Bogu rekla »da« i kad nije ra-

Nova godina —
nova prilika

zumijela Sto se dogada, koja je ima-
la povjerenja i kada je sve izgledalo
beznadno i komplicirano, koja nije
mrmljala na Boga $to je dopustio da
se njegov Sin rodi u Stali, niti kad ga je
gledala raspetog na krizu. Prihvaéala
je BoZju volju s pouzdanjem. U svje-
tlu Marijine vjere, poCetak joS jedne
godine prilika je da postanemo novi,
ali u duhovnom smislu, da nastavi-
mo ono $to smo zapoceli u dosaséu,
osnazeni onim osjecajem BoZje blizi-
ne i ljubavi koju smo doZivjeli na Bo-
Zi¢. Bog Zeli nas nove u novoj godini,
daje nam jo$ jednu Sansu za novi po-
Cetak. Ali ne novi ja, kako propagiraju
nekakvi Casopisi i drustvene mreze,
nego novi kakvog me Zeli Bog. No-
vost je to koja prihvaca Kristovu Zrtvu,
koja shvaca otajstvo njegova rodenja
u Stali na slami, koja pred veli¢inom
BoZje ljubavi iskazane u malom dje-
tetu koje leZi u jaslama, ne moze na-
staviti Zivjeti po starom.

Duhovno putovanje

Slavimo uskoro sveta tri kralja.
Oni su prepoznali Bozji znak na
nebu i zaputili se na dalek put u
nepoznato slijedeci taj BoZji znak,
kako bi se poklonili Kralju svih kra-
lieva. Prate zvijezdu, ne Zaledi se,
isto kao Marija, na sve ono $to ih
putem muci, nego hitaju pronadi
Kralja. Zaputimo se u novoj godini
na duhovno putovanje prateéi put
koji nam je Krist pokazao. Putova-
nje kraljeva nije moglo biti lako, tako
ni nase duhovno putovanje koje nas
treba dovesti do Boga ne mozZe biti
bez prepreka, ali pred o€ima treba
imati cilj, treba i¢i za »zvijezdom«
i ne dozvoliti da nas s toga puta
skrene bilo Sto to je prolazno, ko-
liko god primamljivo izgledalo. Zato
nastavimo i¢i duhovnim putem, koji
smo poceli u doSascu, ustrajnoscu
kraljeva i s Marijinim pouzdanjem,
jer nam Bog daje jo$ jednu priliku
prihvatiti spasenje koje nam donosi
njegov Sin.
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Donje groblje u Apatinu

Kapele obitelji Fernbach 1 Hermannsdorf

Sakralni spomenici Nijemaca katolika, medu njima i oni na dvama

apatinskim grobljima, ipak su u znacajnoj mjeri sacuvani

1 Donje groblje u Apatinu

nim s razlicitim objasnjenjima, ili Cak bez javno

predstavljenih razloga, u Apatinu, tom nekadas-
njem duhovnom i kulturnom sjediStu podunavskih Ni-
jemaca u Vojvodini, saCuvane su grobljanske kapele
tamosnjih katolickih obitelji i drugi sakralni spomenici.
Sredinu koja je kulturu sje¢anja na pokojne, uredivanja
grobnih mjesta i grobalja saduvala u okruzenju znac¢ajne
gradanske svijesti i materijalnih mogu¢nosti, demograf-
ske promjene od prije osamdeset godina nacionalno i
vjerski potpuno su promijenile. Sakralni spomenici Nije-
maca katolika, medu njima i oni na dvama apatinskim
grobljima, ipak su u znacajnoj mjeri saCuvani.

l 'natoc’; svim promjenama, devastacijama izvede-

Kapela obitelji Fernbach

Prvo groblje u Apatinu nalazilo se oko crkve Uznesenja
Blazene Djevice Marije. Bilo je posveceno istoga dana
kada i temelji crkve, 1748. godine. Kada je carska vlast
zabranila sahranjivanje unutar naselja 1778. godine,
groblje je zatvoreno i posvecéeno je danasnje Donje gro-
blje, koje je godine 1892. prosireno i dobilo danasniji pro-
storni izgled. Okruzuju ga ulice Sonéanska, Partizanska
i Dositeja Obradovi¢a i nalazi se u sjeni monumentalne
crkve Srca Isusova.
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SrediSnjim dijelom Donjeg groblja dominira grobnica s
kriptom nekada vrlo ekonomski snazne i utjecajne obite-
lji Fernbach od Apatina, po nekim izvorima najbogatije
medu podunavskim Nijemcima. Izgradio ju je Anton Fer-
nbach 1873. godine i posvec¢ena je sv. Antunu Padovan-
skomu. To je jednobrodna crkvica sa skladnim zvonikom i
elementima neoromanike. U kripti su sahranjivani ¢lanovi
ove veleposjednicke obitelji, njih 27, poCevsi od prvog po-
tomka njemackih naseljenika u Apatin Johanna Georga.
U juznom vanjskom zidu crkve postoji ugraden jedini sa-
Cuvan kolonisti¢ki nadgrobni kamen na ovom podrudju,
no zazbukan. Vjerojatno se radi o nadgrobniku Johana
posmrtni ostaci mozda bili na mjestu izgradnje kapele, a
potom izvadeni i sahranjeni u kripti.

Ovaj biser arhitekture je financiranjem od opc¢ine Apatin
(grada koji je prvi na ovim prostorima sufinancirao obnovu
jedne grobljanske kapele Nijemaca) kao i potomaka ove
obitelji, obnovljen 2007. godine. Uredena je i kripta koja
je bila gotovo potpuno unistena. Unutrasnjost crkve nije
ocCuvana u originalnom obliku. Prvobitni oltar s inventarom
uklonjen je nakon Drugog svjetskog rata. U kapeli je danas
mali oltar koji je nekada bio u samostanskoj crkvi Siromas-
nih Skolskih sestara Nase Gospe u Prigrevici. Uradena je
i nova oltarna slika sv. Antuna apatinske slikarice Ljiljane



Vanijski dio kapele obitelji Fernbach

Nerlovié. Za klupe koje se nalaze u kapeli nije poznato
potjecu li iz ove kapele ili iz kapele u Prigrevici. One su
pronadene u apatinskoj crkvi Srca Isusova i prenijete u
kapelu nakon obnove.

Kapela danas sluzi uglavnom za izlaganje lijesa i spro-
vodne obrede prije sahranjivanja apatinskin Roma, Kkoji
su u ovom mijestu u najvecem broju katolici, i preostalin
Nijemaca, te u zna¢ajno manjem broju Hrvata.

Kapela obitelji Hermannsdorf

Na ovom groblju postoji i kapela koju je izgradila ve-
leposjednicka obitelj Hermannsdorf. Na portalu jedno-
brodne crkve postavljen je reljef sa scenom Isusa dobro-
ga pastira. To je takoder mala kapela s oltarom i kriptom
u kojoj su sahranjeni ¢lanovi ove obitelji.

Sacuvano od zaborava ITR

Na ulazu u groblje nalazi se omaniji zvonik koji su izgra-
dili Johann i Rozina Mayer, rod. Fechter, ciglari iz Apa-
tina. Ispred zvonika se nalaze dva kipa, i to Bogorodica
s djetetom Isusom i Presveto Trojstvo. Zvonik je odavno
provaljen, a zvono je poklonjeno kapeli u Kni¢aninu. Ki-
povi ispred zvonika takoder su osteceni.

»Ovo groblje je, unato¢ devastacijama, jedno od naj-
bolje saCuvanih njemackih grobalja u Vojvodini. Pokraj
mnoStva nadgrobnika na ovom groblju koji zrate monu-
mentalno$cu potrebno je naglasiti da ih krase i kaligrafski
izvedena slova kojima su ispisani epitafi. U tome se na-
roCito isticao majstor Wilpert, Cije su kaligrafske sposob-
nosti u urezivanju slova njemacke gotice bile veoma cije-
njene«, kaze Boris Masi¢, najbolji poznavatelj njemacke
kulture i sakralnih spomenika u Apatinu.

Masic¢, svjedok dugotrajnih borbi za oCuvanje bastine
podunavskih Nijemaca, istiCe kako su restauracija kape-
le obitelji Fernbach, Donjeg groblja, crkve Srca Isusova i
otvaranje Podunavsko-njemackog crkvenog muzeja koji
obuhvaca osim crkve i obliznju Zupnu kuéu zupnika Ada-
ma Berenza, do sada najbolji primjer o€uvanja posebno-
sti ove kulture €iji su znac&ajni tragovi svuda oko nas, no i
dalje u opasnosti od nestajanja.

Posebna karakteristika, i jo§ jedan dokaz povijesnih
preplitanja u Vojvodini, su romski grobovi Donjeg gro-
blja novijeg vremena. Za razliku od stroge sveCanosti

Kapela obitelji Hermannsdorf

njemackih nadgrobnih spomenika, na grobovima Roma,
pored portretskih fotografija pokojnika, ¢esto nalazimo
i fotografije koje su veoma intimne, vidimo pokojnike u
svakodnevnom Zivotu: u krevetu, za stolom, s ¢lanovima
obitelji, u kavani... Cesto su prikazani i poslovi kojima su
se pokojnici bavili, svjedoCeci posebnosti vjere i snazne
prakti¢ne poboznosti vijernika Roma.

Marko Tucakov / izvor podataka: Boris Masi¢
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ITR Diljem Vojvodine

» Tiha no¢ U Purdinu«

| l DBurdinu je u utorak, 23. prosinca odrZzana sada ve¢

tradicionalna manifestacija pod nazivom »Tiha no¢
u Burdinu« u organizaciji HKPD-a Durdin i Zupe
sv. Josipa Radnika.

»NaSa djeca marljivo su vjezbala cijeli advent kako bi
mjeStanima pokazali program koji su pripravili za BoZic.
BoZi¢ni ugodaj do€arat ¢e nam svojim igrokazima, recita-
cijama, a pogotovo pjesmama koje su nham svima drage.
Ove godine u programu sudjeluje oko tridesetero djece,
a tu su i tamburasi pod vodstvom Ivane Saréevié, koji su
takoder mjestani sela. Dragana Musin pripremala je dje-
cu prvi put ove godine i moram reci da je odradila odli¢an
posao, rekao je Zupnik Daniel Kataci¢.

Program je odrzan u zupnoj dvorani durdinske crkve, a
na pocetku se nazocnima prigodnim rije€ima obratio zu-
pnik Kataci¢. Rekao je kako pred BoZi¢ naSe srce titra od
radosti.

»Vrijeme je kada gledamo dijete Isusa kako leZi u jasli-
cama i poziva nas na ljubav, mir i zajedniStvo. Da BoZi¢ ne
bi postao samo jedan liturgijski i crkveni spomen, pozvani
smo u boziénom vremenu Ciniti konkretna dobra dijela.
Kako je rekao na$ sluga Bozji o. Gerard Tomo Stantic,
Ciju ¢emo 150. obljetnicu rodenja slaviti sljiede¢e godine,
to je da nas potiCe da Bozi¢ ne bude nesto Sto se dogada
samo u crkvi i na obiteljskom stolu, ve¢ da nam Bozi¢ bude
nesto mnogo dublje. PiSe u evandelju — svojima dode, a
oni ga ne primiSe. Nastojmo ne biti takvi, nego budimo
potpuno njegovi, primimo ga u svoje srce i prepoznajmo u
onima koji su u potrebi, siromasni, njima pruzimo nesto od
naseg blagdanskog stola«, rekao je Zupnik Kataci¢.

Manifestacija je zapocela numerom Veselje ti navjeScu-
Jjem, koju su izveli durdinski tamburasi. Program se zatim
nastavio igrokazima i recitacijama, dok su na kraju nastu-
pila sva djeca u zboru uz pratnju tamburaSa. Po zavrSetku
programa uslijedilo je druZenje u ugodnom predblagdan-
skom ozradju.

Ivan USumovi¢
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Prica o fotografiji ITR

Zlatna krunica

dje 1954. ili 1955. godine. Sje¢am se da jo$ nisam

iSla u Skolu. Odjednom, po€etkom hladnih zimskih
dana mati je poCela govoriti sa sestrama i susjedama o
molitvi Zlatna krunica. Bilo je rije€i o tome tko ima knjizicu.
Zene koje nisu imale, pozajmljivale su ovu knjiZicu i pre-
pisivale tekst mastiljavom plavom olovkom. Tada nisam
shvatala o ¢emu se radi ali jedne veceri kada smo se vra-
tili sa svinjokolje kod majke, mater je izvadila ovu knjiZicu

Prvo saznanje o Zlatnoj krunici doZivjela sam neg-

iz Sifonera. Uputila me je da je to molitvica
koja se moli pred Bozi¢ na radost Majci Bozjoj
koja ¢e roditi maloga Isusa. Jo§ mi je rekla
da moram biti tiha jer ¢e ona moliti naglas.
Ve¢ sam bila upuc¢ena u ponasanje kada ona
moli, jer je svako vece molila za zdravlje moje
mlade sestre i oca, za duSu pokojnoga malo-
ga brata, a onda i za sve nas Zive i cijeli svijet.

Elekti¢nu struju tada u Sonti jo§ nismo ima-
li. Stigla je tek 1957. godine. Roditelji su kao i
svako vece upalili lampos (svjetiljka na petro-
lej). Zidana pe¢ je bila dobro zagrijana, a isto
tako i zidani Spojer. Mirisalo je miloS¢e sa svi-
njokolje, a otac je bacio na vruéi Spojer malo
tamjana. U to vrijeme se nije pravio adventski
vijenac. Mater je odmotala to¢ak svice i otki-
dala 5-6 cm. Zene su najéesée tada kupova-
le na pijaci svije¢e u obliku vostane pantljike
namotane na kotur jerje ovakav oblik svijeCe
pala vruéi vosak na jednu dasmcu na astalu i
pricvrstila svic¢icu. Uzela je ovu knjizicu, klekla
i meni pokazala da i ja kleknem. Jo$ nisam
znala Citati ali sam u mislima pratila majku
kako izgovara rije€i molitve. Kroz izvjesno vri-
jeme mati je ustala i pokazala da uradim isto.
Lice joj je obasjavala svije¢a. Ispod marame
kojom je bila povezana bi se ukazala tek po
koja graska znoja. Shvatila sam da moli Maj-
ku Bozju da joj saCuva djecu i bratnoga dru-
ga. Suza je skliznula na promrzle ruke s ko-
jima je maloC€as skupila smrznuto tkanje koje
se bijelilo na mrazu. Ruke su se zajapurile od
vru¢ine u sobi i u jednom ¢€asu su joj ispale
patrice (krunica). Hitro sam ih podigla. Rekla
je da poljubim raspece i da se prekrizim.

Molitva nije dugo trajala, pa mi nije bilo ni dosadno. Na-

stavila se sljedecih dana sve do Bozi¢a.

Je li se sve bas sa svim detaljima ovako odigralo taj prvi
put od kada pamtim Zlatnu krunicu, nisam sigurna. Mozda
je to preslika inserata moje memorije iz mnogih nadolaze-

¢ih do$as¢a, sada ve¢ odavno proslih.

Rasla sam i, svake godine odmah nekako poslije sve-
te Kate, na dan svetoga Andrije, mati je opet uzimala u

ruke ovu knjiZicu s fotografije. Kad sam krenula u 8kolu
i na vjeronauku, moje znanje o Zlatnoj Krunici je raslo.
Naucih da se ova molitva moli na po¢etku adventa ili
dosasc¢a. DoSas¢e mi je nekako miliji izraz. Sama rijec
kazuje da Netko dolazi, a za taj dolazak se pripremam
i u ovim starosnim godinama mozda viSe nego ikada.
Pokusala sam preuzeti molitve Zlatne krunice s inter-
neta. Lijepe su ali meni osobno ne prizivaju draga sje-
¢anja.
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Zato uzimam ovu iskrzanu, raspadljivu knjizicu. Ko-
rice su izgubljene, nema viSe zabiljeSke o izdavacu i
godine izdavanja. Ostala je meni u naslijede sa svim
nepokretnim i pokretnim dobrima mojih najbliskijin. Od
sviju njih ostadoh na Zivotu jo§ samo ja. O adventu se
nastavljam radovati BoZicu i zahvaljivati Ocu molitvom
iz ove knjiZice Zlatna krunica.

Ruza Siladev
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kom nove godine donose nove odluke, planiraju

kako ¢e i §to u svom zivotu popraviti, promijeniti...
No, mali je broj onih koji se tog pridrzavaju tijekom ci-
jele godine. Stoga, novogodisSnje odluke najéece ostanu
samo na papiru ili u masti, a stvarnost nam ¢esto ostane
gotovo ista.

Docekivanje Nove godine u svijetu simbolizira zabo-
ravljanje starih briga i pogled u buducnost, no, kada je
pocela proslava Nove godine? Tko ju je prvi slavio i kako?

Svi narodi koji koriste kalendar slave i vesele se Novoj
godini. Neki tvrde da su Kinezi prvi slavili Novu godinu,
drugi pak govore da su to bili stari Germani ili Rimljani ili
Babilonci.

Povijest proslavljanja Nove godine nije pouzdano utvr-
dena, ali vjeruje se da su Babilonci bili prvi koji su slavili
Novu godinu i to jo$ prije 4000 godina. Proslava je poci-
njala 23. oZujka, a trajala je ¢ak 11 dana i svaki se dan
drugadije slavio.

Povijesni podaci govore kako su stari Germani poce-
li slaviti Novu godinu kao obiljeZje promjene godidnjih
doba. Zima u njihovoj zemlji pocinje otprilike sredinom
studenoga, a to je bilo doba kad su stanovnici sakupljali
Zetvu. Buduci da su se tada svi okupljali radosni zbog
obavljene Zetve i odmora koji je nastupao, veselili su se,
pa je tako i nastao njihov blagdan, po¢etak Nove godine,
premda je mjesec bio studeni.

Rimljani su takoder slavili Novu godinu, ali se njihov
kalendar mijenjao sa svakim novim vladarom, sve dok
imperator Julije Cezar, 36. godine prije Krista, nije odre-
dio 1. sije€anj za pocetak Nove godine. Ina¢e nova go-
dina je kod Rimljana bila posveéena Janusu, bogu s dva
lica od kojih jedno gleda naprijed, a drugo unatrag. Za
njih je Nova godina predstavljala simbol pocetka novo-
ga zivota i novih nada za buducnost. MoZemo reci da
se ovaj obi¢aj i znacenje koje se pridavalo Novoj godi-

J 08 jedna godina je pred nama. Obi¢no ljudi pocet-
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ni zadrzalo sve do danas. Zbog toga i mi do¢ekujemo
Novu godinu veseli i sretni, jer se nadamo da ¢e nam
donijeti sve najljepSe i da ¢e biti puno bolja nego prosla.
Za katolike i protestante novogodi$nja je no¢ uspomena
na svetog Silvestra, 34. papu nakon sv. Petra, prvog koji
je preminuo prirodnom smrcu, 31. prosinca 335. godine.
U Europi se 1. sije€anj slavi od 7. stolje¢a, a javno ga se
pocelo slaviti u Francuskoj tek 1563. godine. Rusi su sve
do 10. stolje¢a slavili Novu godinu 1. ozujka, kao dolazak

proljec¢a. Slavili su u €ast Sunca a njihovi obredi su imali
magijsko znacenje.

Danas nemamo niti magije, niti nekakvih velikih pro-
mjena u slavlju Nove godine. ObiljeZili smo ju, docekali, a
sada sve one izgovorene Zelje, Cestitke, trebalo bi staviti
u praksu, pa neka one ne budu samo puste rijeci koje
ste izgovorili, nego pokus$ajte dati sve od sebe da budu i
stvarne. Budite jedni drugima na radost cijele godine, ne
samo 1. sijeénja.

Z.\V.
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  ili
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomoc¢ u kuéanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazica,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrsina
s dvorisnim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Trazim simpati¢nu i lijepu Hrvaticu
za medusobno ucenje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezera,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem mrezice za mlade voc¢-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

Osoba s invaliditetom (Il. stupanj)
trazi posao u Subotici.
Kontakt telefon: 061/6767041.
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Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima mozZete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijeci.

Novogodisnji koncerti studija
Creative

Krajem proSle godine u prepunoj dvorani Djecjeg
kazaliSta u Subotici odrZzani su novogodiSnji kon-
certi Creative Studija, koji se bavi plesnom eduka-
cijom. Emocije, energija i pliesak obiljezili su veceri
ispunjene igrom i pokretom, objavio je subotica.info.
Uz atraktivne koreografije, publika je imala priliku vi-
djeti i retrospektivu odlazeée kalendarske godine, kao
i pregled najvaznijih dogadanja za Studio. Koreografi-
je su postavile Masa Luki¢, Mirjana Percié¢ i Tatjana
Stricki, a na pozornici su nastupili ¢lanovi svih uzra-
sta, Sto je dodatno pridonijelo raznolikosti i dinamici

programa.

VAZI DO 06.01. 2026.

Urednistvo

HRT

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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S prosliom i buduéom

Priroda i drustvo ITR

Godisnja primopredaja

godinu koja odlazi i poslati namjere, zelje, ideje
i dobrodoslicu onoj koja dolazi. Radujem joj se
i svemu Sto donosi. Vjezbam svoje sposobnosti pozitiv-
nog razmisljanja.
Nekako bi mi bilo neprimjereno u prvom broju za ovu
godinu pisati o jednoj odredenoj destinaciji. Zapravo, bilo
bi mi teSko pisati o samo jednoj destinaciji.

Ove godine, vise nego prethodnih, zZelim zaokruziti

Fino se nakupilo

Prosla, 2025. godina bila je dobra kada su pu-
tovanja u pitanju. Ako ¢emo nabrajati, to izgleda
ovako: proveli smo fantasti¢an Uskrs kod Mari-
ne na Mijetu, a zatim smo se potpuno neplanira-
no nasli u Brnu i Pragu. Plavetnilu smo se divili
s jedrilice oko Krfa, ali i pod vodama Kornata, u
ronilackoj avanturi s broda. Jesen smo proveli
putujuci kroz Toskanu. | da nije bilo ovog nabra-
janja, ne bih ni bila svjesna koliko smo zapravo
putovali, a tu ni ne raCunam nekoliko odlazaka
na Zlatar, koji nam je postao poput druge kuce.
Slozit éemo se da se stvorio jedan divan popis,
ne samo po kvantiteti, ve¢ i po kvaliteti.

Iskustva kao destinacije

Ono o ¢emu sam danas razmisljala jest Cinje-
nica da sam jedina osoba u drustvu s kojom se
Cesto druzim, a koja jo$ nije bila na egzoti¢nim,
dalekim destinacijama. Onim stvarno dalekima. Znam
da ¢e i one pronacéi mene, ali znam i da im nije mjesto
na popisu zelja za sljede¢u godinu. Ne mogu je detalj-
no planirati jer donosi nove okolnosti u kojima jo$ nikada
nisam bila, niti ih mogu zamisliti. Mogu samo mastati da
¢emo uspjeti oti¢i na ronjenje u rujnu, prije toga mozda
koji vikend na Zlatar, i ostaviti prostora za spontani razvoj
ostalih planova.

No, da ne gledamo prethodnu godinu samo kroz moje
oci, posvetimo malo paznje destinacijama za koje mislim
da su bile omiliene u mojoj okolini. Za prvu ne moramo
Cekati poCetak nove godine i analize interneta i portala,
jer je svima jasno da je Japan uvjerljivo odnio prvo mje-
sto. Iz nekog razloga, barem jednom mjesecno netko od
poznanika odlazio je u istrazivanje Japana. Japan je u
2025. izbio na prvo mjesto po izboru putnika zahvaljujudi
snaznom povratku turizma i ogromnom porastu interesa,
kako za velike gradove poput Tokija, Kyota i Osake, tako
i za manje poznate destinacije. Jedinstven spoj duboke
tradicije, futuristiCke tehnologije i vrhunske gastronom-
ske scene Cini ga posebno priviaCnim putnicima koji tra-
Ze autenti¢no i drugadije iskustvo.

Dalje na listi istiCcu se zemlje koje nude prepoznatljivu
atmosferu i snazan dozivljaj putovanja. Italija i dalje osva-
ja putnike bez puno objasnjenja, svojom povijesc¢u, kultu-
rom i gastronomijom, ali uz sve veci fokus na sporiji tem-
po i manje razvikane regije koje nude intimniji dozivljaj.
Portugal se nametnuo kao savrSena ravnoteza izmedu
urbanog zivota i oceanske opustenosti, privlaceci putnike
koji traze toplinu, autenti¢nost i dobar omjer cijene i kva-
litete. Norveska je, s druge strane, postala simbol bijega

od masovnog turizma, sa spektakularnim pejzazima, fjor-
dovima i iskustvima poput panoramskih voznji vilakom i
promatranja polarne svjetlosti. Njezina popularnost raste
medu onima koiji traze prirodu, tiSinu i odrziv nacin puto-
vanja. Tajland se u 2025. snazno vratio na popis favorita,
potvrdujuci status destinacije koja nudi sve, od egzoti¢-
nih plaza i bogate kuhinje do wellnessa i fleksibilnog na-
¢ina zivota. ZajedniCko svim ovim destinacijama jest to
§to ne nude samo znamenitosti, ve¢ osjecaj, atmosferu
i priCu. Upravo ta potraga za autenti¢nim i jedinstvenim
iskustvima obiljezila je putovanja u 2025. godini. Narav-
no, to je moj osobni pogled na proteklu godinu i osvrt za
koji se nisam Skolovala.

Trendove putovanja za 2026. godinu tek ¢u istrazivati,
a proslu godinu zavrS§avam zeljom da u ovoj svatko od
vas ostvari jednu veliku i divnu Zelju, onu koju ¢ete Cu-
vati, o kojoj ¢ete Sutjeti i Cije Cete ispunjenje grliti i pamtiti
zauvijek. |, naravno, budite zdravi i nasmijanog brka. Bez
toga sve ostalo ne vrijedi. Neka sljedec¢a godina donese
velike promjene nabolje. Vrijeme je.

Gorana Koporan
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Stize nam ‘Nova sportska godina’

2026.

I I rvatsku sportsku javnost ve¢ po€etkom nastupaju-

¢e ‘Nove 2026. godine’ ocekuju dva velika natjeca-

nja u sportovima koji spadaju u najtrofejnije u nje-
zinoj povijesti. Rukomet i vaterpolo bit ¢e u fokusu paznje,
a ‘kauboji’ (iako ne zele vise taj nadimak) i ‘barakude’ borit
¢e se u Svedskoj (Malmo) odnosno Srbiji (Beograd) za
nova odli¢ja.

Rukomet

Pod vodstvom islandskog struénjaka Dagura Si-

gurdssona muska rukometna reprezentacija Hrvatske
je prosle 2025. godine, plasmanom u finale Svjetskog pr-
venstva stigla do samih zvijezda. Osvajanje svjetskog sre-
bra na domacéem terenu u Hrvatskoj velika je motivacija za
ovu generaciju da nastavi dalje i opravda ulogu jednog od
favorita na predstojecem prvenstvu starog kontinenta koji,

pored Svedske, zajedni¢ki organiziraju jo$ i Danska i Nor-
veska. Hrvatska ¢e se u prvom krugu natjecati u skupini
E s Nizozemskom, Gruzijom i Svedskom. Sve utakmice
¢e igrati u Malmou, a prvi duel je protiv Gruzije, u subotu,
17. sije€nja od 18 sati. Potom, dva dana kasnije, Hrvatska
igra protiv Nizozemske (18h), dok ¢e derbi ove skupine
protiv Svedske igrati 21. sije¢nja (20.30h)

Vaterpolo
Hrvatska stize u Beograd kao braniteljica srebra s pros-
log EP (2024.) i pobjednica 2022. godine i jedna od najbo-

ljih svjetskih mom¢&adi u ovom vodenom sportu. Pomlade-
na momcad izbornika Ivice Tucka imat ¢e teSku zadacu
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u borbi za novo vaterpolsko odli¢je, a sami start u skupini
B u kojoj se jo$ nalaze i momcadi Slovenije (11. sije¢-
nja), Gruzije (13. sijecnja) i Gréke (15. sije€nja) pokazat
¢e u kakvoj su formi ‘barakude’. Istina, prolazak skupine
ne bi trebao predstavljati veci problem, ali onda slijede
pravi i mnogo ozbiljniji ispiti u brobi za medalje s nekoliko
najjagih europskih reprezentacija (Madarska, Spanjolska,
Italija i Crna Gora). Medalja bilo kojeg sjaja bila bi veliki
uspjeh za ovu generaciju.

A onda u ljeto stize nogometni mundijal

Puno je ve¢ tekstova ispisano, a tek Ce jos biti, o pred-
stoje¢cem Svjetskom nogometnom prvenstvu u SAD-u,
Meksiku i Kanadi koje Ce se igrati od lipnja od srpnja
2026. godine. Vatreni pod vodstvom Zlatka Dali¢a, svog
najuspjesnijeg trenera u povijesti, pokusat ¢e ‘nezamisli-
vu stvar’ i donijeti doma jos jedno odli¢je sa smotre najbo-
liih svjetskih mom¢&adi. Srebro iz Rusije (2018). i bronca
iz Katara (2022.) veliko je breme, ali isto tako i neosporna
inspiracija ove generacije koju ¢e i dalje predvoditi najbolji
hrvatski nogometa$ svih vremena Luka Modri¢. Skupi-
na L je izuzetno zanimljiva jer se u njoj pored Engleske
nalaze jo$ i momc¢adi Gane i Paname. Ali ima jo$ dosta
vremena do tih dana...

Lana Virc i Martin Mackovic¢

A kako komentiraju godinu za nama i $to od Nove 2026.
godine oCekuju dvoje uspjesnih subotiCkih sportasa.

Lana Virc, tenisacica
U 2025. godini imam dosta dobrih rezultata iza sebe.

Pomijerila sam se na ITF rang ljestvici s 450. pozicije na
80. poziciju. Od najboljih rezultata na juniorskim turnirima




Fot-c;: subotica.info

izdvojila bih J300 Bytom (Prva kategorija) — polufinale
u singlu, J200 Villach (Druga kategorija — finale singla
i dubla, J200 Targu Jiu (Druga kategorija) — polufinale
singla i dubla, J100 Bucharest (Tre¢a kategorija) — po-
bjednica singla, J100 Timisoara (Tre¢a kategorija) — po-
bjednica singla, US Open — prolazak dva kola kvalifika-
cija i nastup u glavnom Zdrijebu, J200 Székesfehérvar
(Druga kategorija) — finale singla. Ove godine sam prvi
put igrala i seniorske profesionalne turnire: KurSumlijsku
Banju, Sibenik i Antalyu, a najbolji rezultat mi je bilo fina-
le dubla u Kursumliji i Setvrtina finala singla u Sibeniku.
U 2026. godini fokus ¢e viSe biti na profesionalnim tur-
nirima, uz Zelju da se $to vise pomjerim na WTA rang
listi, a pored toga Cu igrati i juniorske turnire Prve i super
kategorije (J300, J500).

POGLED S TRIBINA
Zimska stanka

Nogometna lopta ¢e na terenima 1. HNL mirovati sve
do 24. sijenja, kada su na programu susreti 19. kola.
Sve mom¢adi otiSle su na zasluZeni kraci boZi¢no-novo-
godidnji odmor, ali vece pauze, zbog godine u kojoj se
igra Svjetsko prvenstvo, nece biti. Dinamo Ce startati jos
dva dana prije (22. sije¢nja) protiv FCSB (Rumunjska) u
susretu 7. kola Lige Europe i ovim zimskim susretom u
Zagrebu bit ¢e prakti€no otvorena ‘proljetna sezona’. U
vikendu koiji slijedi o€ekuje nas nastavak borbi u 1. HNL,
a na programu su dueli: Lokomotiva — Vukovar, Rijeka
— Slaven, Hajduk — Istra, VarazZdin — Gorica i Osijek —
Dinamo. Borba za nove ‘proljetne’ bodove zahuktat ¢e
iznimno zanimljivo i vrlo neizvjesno domace prvenstvo,
kako za pozicije u samom vrhu, tako i u tedkoj borbi za
‘goli’ prvoligaski Zivot. Jedno je sigurno, oekuje nas za-
nimljivo nogometno proljeée (malo i zimsko) u kojemu

Sport ITR

Martin Mackovi¢, veslac

Protekla 2025. bila je teSka i zahtjevna godina, ali i go-
dina koja je potvrdila koliko su vjera, istrajnost i rad vazni.
lako svi Zeljeni ciljevi nisu odmah ostvareni, nastavili smo
‘gurati naprijed’, uz mnogo rada i novih izazova i izvan ve-
slanja. Usprkos usponima i padovima, bila je to ispunjena
i znaCajna godina. U nastupajucu 2026. godinu ulazim
motiviran i spreman za nove izazove. Cilj je ponoviti re-
zultate sa Svjetskog prvenstva i da se ucvrstimo medu
najboljim posadama svijeta i tako postavimo &vrste teme-
lie za put ka sljede¢im Olimpijskim igrama 2028. godine,
uz naravno stabilnost i napredak u privathom Zivotu.

D.P.

¢emo vidjeti i posljednji Dinamov susret u skupini Lige
Europe protiv Midtyllanda (Danska), iskreno se nadajuci
kako zbilja nece biti oprostaj od nastavka sudjelovanja u
drugom jakosnom rangu europskih klupskih natjecanja.
Sije€anj je zapoceo i uskoro ¢emo sve vidjeti...

Svim ¢itateljima i Citateljicama Zelimo sretnu i uspjeSnu
Novu 2026. godinu.

D.P.
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Umotvorine

* Smisao zivota je dati Zivotu smisao.
* Nema druge Sanse za prvi dojam.

* Sve §to u Covjeku vrijedi — ranjivo je.
Vicevi, Sale...

Zovem prijatelja i pitam ga kako je i Sto radi. Kaze:
— Radim na vodeno termickom tretmanu kerami-
ke, aluminija i Eelika pod otezanim okolnostima.
Kasnije saznam da je prao sude toplom vodom
pod nadzorom Zene.

— Mora$ naugiti kazati — ne. Zeli$ jo$ jedno parée
torte?

— Zasto da ne!

Aforizmi

* Svaka bol nauci nas lekcije i svaka lekcija pro-

mijeni Covjeka.
* Ako Zelite promijeniti svoj Zivot, pocnite iznutra.

* Mnogi ljudi gube male radosti nadajuci se velikoj

sreéi.

Vremeplov — iz naSe arhive
Konferencija o manjinskom i
viSejezi€cnom informiranju APV 2015.
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)

Srica

Kaiu, ko se rodio pod sriénom zvizdom, tom sri¢a raste i kad
spava. Ljudi divane svasta i nije ni ¢udo da bar polak od
tog nije istina. | oko sri¢e ¢e bit tako. Evo, da vidite Sta je bilo
s jednim momkom. To je prava Ziva istina, jel se to slusalo od
starovinski ljudi.

Ide stari Covik i vidi di na jednoj ¢oSi sidi niki zapustaren mo-
mak. Mlad, zdrav ko jedar lastar na rodnom €okotu, a leda naslo-
nio na zid, glavu na batinu i drima. Ni brige ga $to ljudi posréu pri-
ko njegovi nogu. Rdava ledina nije tako zarasla u kupusac ko on
u kosu, krpe na njemu s toliko jama da macke ne bi Sale uvatile
misa u njima, a momku je i to dobro. Njemu je sve dobro, njemu
sve moz bit, jel su mu kazali da se rodio pod sricnom zvizdom.

— Ej, more, $ta ti tu radi§? — razdrmace ga ovaj stari Covik.

— Cekam sriéu.

— Lip poso radis, samo kad bi to iSlo samo od sebe. Nikad ti
neces docekat sriCu na ovoj ¢o8i, jel ona odan nece naic.

Momak skocio ko ustravljen, a stari Covik ¢e ga svitovat i dalje:

— Nema €ekanja, vec idi za njom. Ja znam di je sad tvoja sri¢a,
pa te moZem i uputit do nje, ako ‘S me poslusat.

Momak oce joS kako, i stari ovik mu kaze put. Oma je i krenio
i nije dugo lupo tabane kad dode do kolibice, koja je sva sjala u
Zutim zlatu. Zlatom Sarana, u dragim kamenu zidana, Sta drugo
da vam kaZzem kaka je ta koliba.

Sve je kako je kazo stari Covik i momak ¢e unutra. | njegova
sri¢a je tamo, al se izvalila na opakliju, usi pokrila i spava. Mo-
mak ¢e se javit, al srica samo pucka usnama tako slatko hrée.
Malo ce je i prodrmat, posli ¢e i jace. Ne pomaze nista. Kad je
tako, on ¢e Cekat dok se sri¢a ne probudi.

Kad je on toliko drimo ¢ekaju¢ na nju, ko veli, valjda je i njoj
slobodno malo spavat dok je njeg ¢ekala. Nek spava, samo kad
je on jedared Ziv doSo do nje.

Momak €eko i naceko se, al ¢e vec i mrak, a sri¢a ni da uvom
makne. Momak ne bi dizo bunu ni sad, al kad je povirio napolje,
vidi di niki putnik skre¢e s puta i ide upravo kolibici.

— Oho, Sta ¢e to jos bit?! Da i ovaj ne ide rad moje srice? To bi
mi jo§ tribalo sad kad sam je naso!

Nema tu dalje »strpljen-spasSen«, ve¢ batinu u ruke i udri po
srici.

— Ustaj! Dokle ¢u ¢ekat da mi se probudis!

Momak je tako dreknio da je putnik po€o bizat od samog glasa.
Sta da vam kaZzem kako se sri¢a morala pripast od batine. Nije
ustajala, ve¢ s opaklije skocila kroz vrata i biz! Putnik bizi naprid,
a srica za njim.

Momak je mogo vikat za njom koliko oée, a ona ni da se oba-
zre ve¢ samo ode za putnikom. Kad se momak jedared obazro,
a ono nema ni kolibe. Iznad njeg samo zvizdano nebo.

— E, da mi je bar to znat pod kojom zvizdom sam se rodio, pa
da se bacim na nju s ovom batinom.

Zabadavad je uzdanio. Nije dozno ni to, jel mu je srica pobigla.

Pricao Sime Basi¢ Palkovié
Hrvatske narodne pripovijetke, 1957.
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Pise: Zeliko Seremesié U NEKOLIKO SLIKA

~ Kad oSutravis e Subotica
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- Ri¢ pori¢

naja mi trgla iz drimeza. Divani mi kako j fa§ Joza porucio

da friSko dodem. Da ni ¢aska ne ¢ekam. KazZe da ¢e mi
ona odnet. Sta éu? Fas$ ni puce, latim pa zagrnem poprsnjak,
Subaru metnem na glavu i kod fasa. Unilazim i pozdravljam,
kad ono fas$ lezi onako postranske na krevetu i drzi se za
dupe. Jo§ mu i vanku$ podmistit iza dupeta. Ja bliZje kad ono
imam $ta vidit. Celo mu poguljito a i frula ba onako poguljita.
Kad bolje gledim, ono i brada poguljita. Brunde ne zna$ ni
kake su. Livo oko skoro zatvorito a ispod njeg sve bordonsko.
Bas i ni lipo vidit ga takog. »Fage moj dragi, pa $ta j ovo? Sta
s pa to radio? Sta s to radili s tobom. Di s se ti smandro? Jel
da ti ni kogod opaucio?«, pitam ga. Nastavljam pa tentam:
»Niki dan smo se divanili od cubanke. Da nis mozZda iSo pravit
cubanku pa 030 s merdevina?«. Vidi fas da ga tentam al svaj
pokunjit namiS¢a brunde pa se ko malo i okurazio: »FaSe,
neka paklit. Kaka cubanka? Kake merdevine? Ta di b mene
kogod opaucio? Taki sam dobar da mi na kruv moz mazat.
Ta faSe ja se uSuntro na ravnom. Pravo da ti kazem isprva
sam mislio da sam nogom za Stagod zapo al potli vidim da
od tog nema nista. Na ravhom, na po sobe se ispruzio. Gruc.
Moze§ zamislit?«. Bome se i ja sade ¢udim. Isapim u sebe da
jest da smo fa$ i ja omatorili, da smo veé¢ odavno Suskavi al
da smo dotle dosli nisam mislio. Ta niki dan sam ga faljio da
j dobar na noga i koliko j kadar piSice it. Gledim ga mal bolje
pa miiZo aiope bi se smijo. »FasSe, pa ako s se ve¢ usuntro
i moro spast, nis moro tako bas zarivat. Mogo s ostat bez
frule i brade«, divanim mu. Jo$ ¢u: »Pa Sta s se sade tako
postranske namistio. Nazuljiée$ se. Sta se lipo ne ispruzi§ na
leda?«. Ja mislio da j snaja oSla kad i ona za mnom unisla
pa ga pita i ona: »Pa kako se tako Stagod vama moglo desit?
Pa vi jos ko vitar idete. Letite na noga«. Sad i fadu koda bolje
pa objasnjava: »Ta koda sam se ja tio uSuntrat pa spast. Ajd
da sam pritiro s vinem pa b kogod reko da viSe ni za mene al
ja nuz vino nisam ni sidio a kamol da sam ga kosto. 1z niceg,
sam sam eto zapo sam za sebe na po sobe i vidite. Da sam
nastranu bar spo ve¢ bas nanos. | glete Sta j ostalo od mene.
Snaja ée: »Ciga Joza, &ekajte kako to? Pa spali ste na nos a
evo se za dupe drzite. Niste mogli spast i nanos i na dupe«.
E ovako j to pravoga bilo. SluSajte: »Svi 08li od kuce i rekli da
¢e zakljugat kapiju. Suskam po sobe, stare britve gledim. U
jedno vrime Cujem koda j rdnila kapija. Koda j kogod uniSo u
dvor. Rdnila al niko ne unilazi. | krenem ja vidit ta j to rdnilo.
Ni do vrati nisam stigo ve¢ se uSuntram i trisnem na po sobe.
Nikako sam dokoco do astala pa se podigo. | taman ¢u sist
kase izvrnem u natrag i gru¢ na dupe. Dite drago, ni dupe
mi ni ko prija. Bilo na njemu matrijala kadgod a sade same
kostice. Nisam poguljio dupe ko glavu al sam ga bome uda-
rio onako«. »Pa vi ste se bas uSuntrali ¢i€a Joza«, snaja Ce.
»Celjadi, ta ja koda sam o$untravio priko noéi. Dosad sam bio
Suskav pa nikad zavrSit posov a sade sam bome i oSutravio
pa ovako zavrsio«.
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Nova knjiga:
Hrckov kuhar

zlica
osmijeha

nakladi NIU Hrvatska rijec,
krajem proSle godine objav-
liena je knjiga Hrckov kuhar Cija je

autorica Bernadica Ivankovié. U
pitanju je kolekcija djecjih recepa-
ta koji su objavljivani u istoimenoj
rubrici u dje¢jem €asopisu Hrcko,
a koja postoji ve¢ punih jedanaest
godina.

Knjigu je uredila urednica ¢aso-
pisa Hrcko Zeljka Vukov.

»Svakoga mijeseca trebalo je
pronaci novog ‘kuhara’ za rubriku
koja se ustalila na 20. stranici, no,
Cesto je to bilo pravo natjecanje
medu vr8njacima, jer svi su zeljeli
‘kuhati’ za Hrcka. Autorica teksto-
va i fotografija Bernadica Ivan-
kovi¢ strpljivo je bilieZila njihove
ideje, a djeca su s odusSevljenjem
donosila vlastite recepte, Zeledi
da i njihova kulinarska pustolovi-
na pronade mjesto na stranicama
Hrcka«, napisala je Vukov u pred-
govoru knjige.

Vukov navodi i kako Hrckov ku-
har nije obi¢na kuharica:

»To je Carobna zbirka u kojoj
od voca, povrca, keksa, bombona i ¢okolade nastaju
zdravi jedrenjaci, vocni Rudolf, gladna gusjenica, snjez-
ni drugari, kucica snova... Nema takvog jelovnika nig-
dje drugdje — osim u Hrcku. Sarenilo namirnica, boja i
osmijeha na djecjim licima pokazatelji su da se u sva-
kom ovom ‘kuhanju’ uzivalo, da su to bili mali momenti
radosti, uspjeha, znatiZelje i u konacnici ponosa jer nije
mala stvar kada tvoji prijatelji u razredu vide da si ba$ ti
Hrckov kuhar! U ovom kuhanju nisu uzivala samo djeca,
nego i njihovi roditelji koji su pripremali namirnice, pro-
stor i opremu, a u konacnici najliepsi dio je kada cijela
obitelj uziva u zalogajima koji nisu samo hrana, nego i
prava mala ‘umjetnicka djela’«.

Inace, prvi »hrckovi kuhari« danas su ve¢ odrasili ljudi,
vecéinom studenti, koji ¢e se vjerojatno rado prisjetiti toga

Bernadica Ivankovit

iskustva. Kako je Vukov zaklju€ila, ovo je prvi Hrckov
kuhar, a nove generacije tek ¢ekaju da i njihov recept
ugleda svjetlost tiskanog izdanja.

»Zato, dragi mali i veliki Citatelji, otkrijte stranice koje
vas pozivaju na igru i stvaranje. Svakom receptu mozete
dodati malo maste, veliku Zlicu osmijeha i Salicu ljubavi
— i svaki recept iz Hrckovog kuhara postat ¢e uspomena
koja je pamti i prica«, zaklju€uje se u predgovoru.

GrafiCko oblikovanje publikacije potpisuju Adrijana i
Zoran Vukmanov Simokov. Knjiga je objavljena u edi-
ciji posvecenoj knjizevnosti za djecu Vjeverica a tiskana
je potporom Pokrajinskog tajnistva za kulturu, javno in-
formiranje i odnose s vjerskim zajednicama. Po cijeni od
500 dinara, Hrckov kuhar moze se kupiti u uredu NIU-a
Hrvatska rije¢ (Preradovic¢eva 11) u Subotici.

H. R.
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Zajednicki kalendar ZKVH-a, NIU-a Hrvatska rije¢ i HNV-a

Tragovi hrvatskih arhitekata u Srbiji

za kulturu vojvodanskih Hrvata, NIU Hrvatska rijec i
Hrvatsko nacionalno vijeCe i ove su godine objavile
zajednicki zidni i stolni kalendar za predstojecu godinu.
Kalendar za 2026. godinu prikazuje doprinos odnosno

I nstitucije i ustanove hrvatske manjine u Srbiji — Zavod

praznici hrvatske zajednice u Srbiji. Kalendar ¢e biti po-
dijeljen svim hrvatskim udrugama kulture za daljnju distri-
buciju na podrucjima na kojima se udruge nalaze, a poje-
dinci ga u Subotici mogu dobiti u uredu Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata na adresi Laze Mamuzi¢a 22.

tragove hrvatskih arhitekata u iz-
gradnji Srbije.

U izradi kalendara sudjelovali su
struéni suradnik u ZKVH-u Brani-
mir Kopilovi¢ te dizajner Darko
Vukovié. Prikazana ostvarenja da-
tiraju od kraja 19. stolje¢a sve do
70-ih godina 20. stolje¢a. Arhitekti i
graditelji iz Hrvatske te oni koji su
ponikli iz hrvatske zajednice u Srbiji,
obogatili su ovdasnju arhitektonsku
scenu, posebno grada Beograda.
Njihova izvedena djela seZzu od hi-
storicizma i ranog modernizma sve
do internacionalnog stila moderne
arhitekture. Nakon stvaranja zajed-
nicke drzave 1918. godine, uslijed
nedovoljnog broja struénog kadra u
Srbiji, Eesto su angazirani arhitekti
iz drugih dijelova zemlje, narogito
iz Hrvatske, koji su projektirali vise
stotina objekata na teritoriju da-
nasnje Srbije. Promatrajuci njihova
djela u okviru promjena stilova pro-
jektiranja i drzavnog uredenja, rad
hrvatskih arhitekata u Srbiji pred-
stavlja dio zajednicke kulturne i gra- m
diteljske bastine, demonstrirajuci
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Axmanna, Frana Funtaka, Stje-
pana Podhorskog, Baltazara Bol-
te Duli¢a, Blaza Misite-KatusSica,
Jurja Denzlera, Dionisa Sunka, Li‘_'“.iJ
Branka Bona, Milana Grakali¢a, o
Vladimira Poto¢njaka, Zlatka Ne-
umanna, Dragice Perak, Antuna
Ulricha, Kazimira Ostrogoviéa, Ive Kurtovi¢a i Ilvana
Ive Vitiéa. Odabrani su primjeri koncentrirani uglavhom
na podrucju Vojvodine i Beograda.

Uz katoli¢ki kalendar, oznaceni su svi blagdani i pra-
znici koji se slave i obiljezavaju u Srbiji i Hrvatskoj, kao i
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Projekt izrade i tiska kalendara proveden je uz financij-
sku potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske.

H.R.
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Cpehan bBoxuh u Hopa ronume
&rican Bozic i Mlado lito
Kellemes karacsonyi innepeket €s boldog uj evet
oretan Bozi¢ 1 Nova godina
Merry Christmas and Happy New Year
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